UPUTE ZA UPOTREBU

Prijevod originalnih uputa

USER INSTRUCTIONS
Original text translation

GEBRAUCHSANLEITUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Instrukcja oryginalna

RADNA 0BUCA, vrsta proizvoda: L30101, 130401, L30602

CNIK udestalost.
Driite prirucnikza buducu upotrebu. M Roktrajanja:
tajesast I drzavana, skladistenai prevodena obuca ostajg bliva urazdobli -
Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i udovoljava proizvodne. jzvodnjejevidi

odredbama Uredbe 2016/425 i izradena je u skladu s 150 20347 2011. Adresa web stranice na kojoj
mozete pristupiti EUizjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl

Radna obuca je obuca sa zastitnim znacajkama dizajnirana da zatiti stopala korisnika od ozljeda
tijekomrada.

Prije ipela nije ostecena, rastrgana, nij ljena. Nakon Sto obucete cipele,
pazite danestisnu stopalo.

NAPOMENA! Prye svake uporabe treba provjeriti U(/EIHI prikladnosti za upﬂmbu U slucaju pukoting,
nereda,

W Upotrijebite:
NAPOMENA! Prije upotrebe upoznajte se s oznakama kategorije zastite kako biste pravilno odabrali

Koristite samo premanamjeni.
Obucu treba staviti na noge, staviti jezik, a zatim cipkati. Obuca za

ogrebotina, pukoting, rupa, suza,

Godina i mjesec izrade utisnuti su na potplatu obuce. Strelica
czna(avagodmupm\zvodn]e

proizvodnje, broj u sredini

B Prijevoz:
G nedrobite
jeinedeformirajte.
W Podacioantistatickoj obuci:
Preporucuje se upotreba anti buce kada je potrebno ji 4 d
P o . s diskre. nor Zanalivi
iparaikadarizik od { j iiskljucen elektricneili Zive

na stopala, a istovremeno ne bi trebalo biti moguce produtiti stopalo bez vezanja. Ne koristite mjere

koje ¢e omoguciti brze prilagodavanje obuce obliku stopala. Mjere to moze smanjiti komponente

stupnjazastite.

Nakon upotrebe, obucu je potrebno vezati i ukloniti. Ne skidajte cipele koristeci veliku silu i / ili bez
odvajanja.

Ova obuca madena je od materijala koji uglavnom ne izaziva a\erguske reakdije. Meﬂuﬂm mogu se

Medutim, preporucuje se napomenuti da antistaticka obuca ne moze pruziti dovoljnu
zastitu od strujnog udara, jer stvara samo odredeni elektricni otpor stopala i zemlje. Ako rizik od
elektricnog udara nije u potpunosti otklonjen, potrebne su daljnje mjere kako bi se izbjegao rizik.
Preporucuje se da takve mjere i dolje navedene studije budu dio programa prevencije nesreca na radnom
mijestu. Preporucuje se da, prema iskustvu, elektricni otpor proizvoda koji osigurava Zeljeni anti-
elektrostaticki ucinak tijekom upotrebe bude manji ud 1 000 M{) Za novi prollvud donja gvam(a
elektric

reakcja. pahemau sluca|u nelspravnng elektncnug uredaja koﬂdjelu enanaponu 0d 250V. Medutim, korisnici bi
lijecnikom. Stitai uviiek treb i
i Scujenaobucu, gdje pojedinisimboliznady dodatne mjere zastite kako bise zatitio korisnik.
- tekstilni materijal <> - drugi materijal 3 koza Elektricni otpor ove vrste obuce moZe se znacajno promijeniti uslijed savijanja, oneciscenja ili vage. Ova
obuca nece ispuniti predvidenu funkeiju ako se koristi u vlaznim uvjetima. Stoga je potrebno nastojati da
W Izhor kategorije zastite: obuca ispunjava preuzetu funkciju praznjenja tereta i pruza zastitu tiiekom svog Zivotnog vijeka.
i fjaznacidaobucai j 20347:2011. Korisnicima se savjetuje da odreduju elektricni otpor unutar postrojenja i provode ih u redovitim i cestim
Zastitna kategorija 01 znaci da obuca ispunjava osnovne zahtjeve i ima zatvoreno podrucje pete, intervalima.
N . - A ObucaKlase! mod . . jeme,auvlanimiviainim wjeti .
Kategorija zastite 02 znai da obuca udovoljava zahtj i dodatno ima ogranicenu propusnost dljivaobuc
vodeiupijanje vode. l€
03 kategorija zastite znaci da obuca udovoljava dod. bi P drugje uvijek provjeri elektric; jstva obuce. ' danamjestima gdje se koristi

rezbareni potplat.
04 kategorija zastite znai da obuca ispunjava osnovne zahtjeve i ima antielektrostatska svojstva i
apsorpciju energije u peti.

Preporucuje se da se pri koristenju obuce izmedu potplata i stopala korisnika ne postavijaju izolacijski
elememl osim pletemh Carapa. Ako je bilo koji ulozak postavljen izmedu uloZaka i stopala, preporuca se
buce/ulozaka.

(ida obuc: j id 1 t bijanjeiisklesani

potplat.

Simbol Pznacidajejedinije otporannauboda.

Simbol FOznaci daje potplat otporan nadizel.

Oznaka SRA znaci otpomos& na kl\zan]e na kevamlzko} plan(\ pvekrlvena| SlS* Olnaka SR( oznacava
otpornostnakl L

*5L.S-otopinanatrijevog lauril sulfata.

20345:2011.

W Ogranicenje upotrebe:

Ovaobutam]enamuen]enauporab\

a) d elektric

b) Zenji Gijisuud I I 100°Ciliviseikoji
mogu ili ne moraju biti okarakterizirani prisutnocu infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim
prskanjemrastopljenog materijala,

9] zenji Gijisuud 50°Cilinizim,

B SkladistenjeiodrZavanje:

Obuca\reba biti spremljenau kanonskujambalazl na suhlm dnbm prozracenim mjesﬂma zas\l(emm

Nak ke upotrebe obucu treba lj azatim rucno oprati mekom krpom umuienomu
otopinu mlake vode i sapuna. Osusite na sobnoj temperaturi, najbolje na prozracenom mjestu, daleko

Obucu treba odrzavati proizvodima za njequ kozne obuce. Elementi izradeni od tekstilnog materijala

Odrzavanje treba provoditi najmanje jednom mjesecno, a u slucaju velike uporabe povecati njegovu

W Prijavljenotijelo:
U postupku ocjenjivanja sukladnosti sa zahtjevima koji su ukljuceni prijavljenog tijela br 0362. ITS
Testing Services (UK) Ltd. Centre Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 TWD, United

Kingdom
U postupku ogjenjivanja sukladnosti sa zahtjevima koji su ukljuceni prijavljenog tijela br 2575, INTERTEK
Italia S.p.A. Via Guido Miglioli 2/A, 20063 C I Naviglio - Milano, Italy

W Description of symbols:
LAHTI PRO - zastitni znak uvozmka/ovlastenug zastupmka, L30101XX, L30401XX, l30601XX Sifra

PROFIX, XX =39-47 - YYYY/XX-godinai cetrti ce; serijs|
broj- zavrsioslovimaZDI.
- KOZA “ — INACAJKE ANTISTATICKA

ZATVORENO PODRUCJE

g

oy ~ OTPOR DIZELSKOM GORIVU

E
_ ENERGETSKA APSORPCUA  OUTSOLE IZRADENE 0D DVLJE
U DUELU PETE ~ LINUE POLLURETANA
ODRZAVANJENA

@ = KERAMICKOM I CELIKOM | [l —BEZ METALNIH ELEMENTA
PODJELY

NO TOE [
“'_, CAP NEMA ZIVOTA

Uvoznik/Ovlasteni predstavnik: PROFIX Sp.z 0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Varsava, Poljska

NAVODILA ZA UPORABO

Prevod izvirnih navodil za uporabo

DELOVNA OBUTEV, tip proizvoda: L30101, L30401, L30602

PREDZAC| ZNAVODILIZA UPORABO.

Nego obutve opravite najmanj enkrat na mesec, v primeru pogoste uporabe pa pogostost vzdrzevanje

Delovna obutev sodi v kategorijo Il osebne varovalne opreme, ustreza zahtevam
Uredbe 2016/425 in je proizvedena v skladu s standardom 150 20347:2011. Naslov spletne strani, na
Katerilahko dostopatedoizjave o skladnosti EU:www. lahtipro.pl
Delovna obutev je obutev, ki ima zaSitne lastnosti, namenjene zasiti stopal uporabnika pred
poskodbamimed delom.
Pred uporabo preverite, ali je obutev poskodovana, raztrgana in ali je podplat razpokan. Potem ko si
nadeneteobutevse prepricajte, davas netisci.
POZOR! Primernost za uporabo preverite pred vsakokratno uporabo. V primeru razpok, raztrganih deloy,

W Uporaba:

POZOR! Pred uporabo se seznanite z oznakami kategorij zascite z namenom ustrezne izbire obutve za
doloceno vrsto dela. Kategorija zacite je navedena na vsakem kosu obutve. Kategorije zascite so opisane
spodaj,

Uporabljajteizkljuénovskladuznamenom.

m ivljenjskadoba:
Zivljenjska doba ustrezno vzdrzevane, hranjene in prevazane obutve znasa 3 leta od datuma proizvodnje.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj, raztrganih delov obutev izgubi

Leto in mesec proizvodnje sta odtisnjena na podplatu obutve. Puscica kaze mesec proizvodnje, Stevilka v
sredini pomenileto proizvodnje.

W Prevoz:

Obutev prevazajte v originalni embalazi, S(itite jo pred soncem in visokimi temperaturami, obutve ne
vijajtein ne preoblikujte.

W Informacijaoantistaticni obutvi:

PHpom(Ulvo je, da se antistaticna obutev uporablja takrat, kadar je treba zmanjsati moznosti

naboja z odvajanjem elektrostaticnih nabojev tako, da se izkljuci nevarnost vziga zaradi

prekomerno stiskati stopal hkrati pa mora biti omogoceno sezuvanje brez potrebe po odvezovanju
vezalk. Ne uporabljajte sredstev za pospesevanje prilagoditve obutve obliki vasega stopala. Taka
sredstvalahko znizajo stopnjo zascite.

Po koncu uporabe odveite vezalke in sezute obutev. Ne sezuvaite se z uporabo velike sile in/ali brez
odveznvanjaveza\k,

iskre, npr. vnetljivih snovi in hlapov, in kjer ni popolnoma izkljucena nevarnost elektricnega udara, ki ga

povzrodijo elektricne naprave ali elementi pod napetostjo. Priporocljivo je upostevati, da antistaticna

obutev ne zagotavlja zadostne zasite pred elektricnim udarom, ustvarja elektricno upornost le med

stopalom in tlemi. Ce nevarnost elektriénega udara ni popolnoma izlocena, je treba uporabiti dodatno

varevalno opremo za zasito pred ODS!DJE(Im |vegan|em Priporocljivo je, da so taka sredslva in spodaj
¢ pri delu. Priporodljivoje, d

¢aio aleraiiskih odzivov. Odzivi koge se lahk

pnjavuo v posameznih primerih.V tem primeru je treba prenehati z uporabo izdelka in se posvetovati z

zdravnikom.
3 oo

dace 20347:2011.
Kategorija zascite 01 pomeni, da Cevlji ustrezajo osnovnim zahtevam ter imajo zaprt predel pete,

d butvi alirilogen k

- tekstilni material Q - drug material

W |zbira kategorij zasci

-

proizvoda, ki zagotavlja zahtevan antistaticni ucinek, med uporabo proizvoda nizja od 1000 MQ. Za nov
proizvod spodnja meja elektricne upornosti znasa 100 k0, kar zagotavlja omejeno zasito pred nevarnim
elektricnim udarom ali vzigom v primeru poskodbe elektricne opreme, ki deluje pod napetostjo do 250 V.
Vseeno morajo uporabniki upostevati, da v dolocenih pogojih obutev ne predstavlja zadostne zaicite, zato

Elektricna upomost obutve tega tipa se lahko bistveno premeni zaradi upogibanja, umazanije ali vlage.
Obutev ne bo izpolnjevala svoje osnovne funkcije med uporabo v mokrih pogojih. Bistveno je stremeti k
Iemn da bo obutev \zpulmevala svu|o osiovno funk(uo odva]an]a elek tnih nabojev in zagolavlja\a

p

il
Obutev kategorije | lahko vpija vlago, ce se nosi dlje casa, v vlaznih in mokrih pogojih pa lahko postane

terimajo omej invpijanje
vode. prevodnaobutev.

Site 03 pomen, daceljustrezs tersoodpomi Ce se obutev uporablja v pogojih, Kjer se unicuje podplat, priporocamo, da uporabnik vedno preveri
podplat elektricne Iaslnos\l obutve pred vstopom na nevamo uhmoqe PHpom(Ulvo je, da na mestih, kjer se
at i ite04 da cevljustezai bl upornost tal i taka, dabi
ategorija zatite 04 pomeni, da Cevlji ustrezajo i in A ) ’
blazjoenergijev petnem el Pvlpov?f\jlvu o .da se mgd uvpvurabo ohut\{e med Pod{!)lawm Cevljain sluga\um ull)ulabmka. ne nthavjajo

3¢ite 05 pomeni, da evlji 0 odporni Vioiek .

podplat.

Simbol P pomeni odpornost podplatana prebod.

Simbol FO odpornost podplatana oljain goriva.

0Oznaka SRA testirana protizdrsnost na keramicnih plosticah z raztopino SLS*. Oznaka SRC testirana

protizdrsnost na keramicnih ploscicah z raztopino SLS* in testirana protizdrsnost na jeklenih tleh z

glicerinom.

*SLS—raztopinanatrijevegalavrilsulfata

P i jah zasci 0345:2011.

B Omejitveuporabe:

Obutevni primernaza uporabo:

a)

b) v okoljih z visoko temperaturo, katerih ucinke je mogoce primerjati s tistimi pri temperaturi zraka
100°C ali ve¢ in za katere je lahko znacilna, ali pa ne, navzocnost infrardecega sevanja, plamenov ali
izmetavelike kolicine staljenegamateriala,

) v okoljih z nizko temperaturo, katerih ucinki so primerljivi s tistimi pri temperaturi zraka -50°C ali
manj,

0 S .

W Shranjevanjeinvzdrievanje:

Obutev hranite v kartonski embalazi v suhih i

arkom

ih prostorih,

vtopli
vodi zmilom. Susite na sobni !empevalur\ nej jboljse na dobro prezracenem prostoru, v oddaljenosti od
virovtoplote, butve lahk

Vzdrzevanje obutve se opravi z uporabo sredstev za nego usnjene obutve. Na delih iz tekstilnega

Uvoznik/Pooblasceni zastopnik: PROFIX Sp. z 0.0.

M Priglaseni organ:

v pos(opku ugotavljanja skladnosti z zahtevami je sodeloval priglaseni organ st. 0362. ITS Testing
td. Centre Court Meridi i Leicester, Leicester LE19 TWD, Velika Britanija.

V postopku ugotavljanja skladnosti z zahtevami je sodeloval priglaseni organ 3t. 2575. INTERTEK Italia

S.p.A., Via Guido Miglioli 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio- Milano, Italy

B Pomenoznak:

LAHTI PRO — oznaka uvoznika/pooblascenega zastopnika, L30101XX, L30401XX, L30602XX - kod

PROFIX, XX=39-47 — velikost, kategorija zacite delovne obutve, YYYY/XX — leto in etrtletje proizvodnje

obutve, serijska stevilka, ki se zakljucis crkami ZDI.

g ~ USNJE k — ANTISTATICNE LASTNOSTI
— IAPRT PREDEL PETE

— ODPORNOST NA OLJA IN GORIVA

BLERG

_ ABSORBCUA ENERGUEV  PODPLAT, IZDELAN 1Z DVOINO
PREDELU PETE DEBELEGA POLIURETANA
ODPORNOST NA ZDRS NA
@ = KERAMICNI INJEKLENI ] - 677 K0VINSKH DELOV
PODLAG!
No ToE |
[ PRl - 5RE2 ZASCTNE KAPICE

Naslov: Marywilska 34, 03-228 VarSava, Poljska

OCCUPATIONAL FOOTWEAR, product type: L30101, L30401, L30602

BERUFSSCHUHE, Produkttyp: 130101, L30401, L30602

OBUWIE ZAWODOWE, typ produktu: L30101, L30401, L30602

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS TO GET
FAMILIARWITHTHE FOLLOWING INSTRUCTIONS.
Keeptheseinstructions forfuturereference.

Maintenance should be performed at least once a month, and in the case of more intensive use, increase the
maintenancefrequency.

W Shelflife:

ALTIG
LESEN.

Die Konservierung mind. einmal im Monat durchfiihren, und bei einer intensiveren Nutzung der Schuhe den

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der sicheren
Nutzung,

B Nutzharkeitsdatum:
Bei entsprechender Pflege, Lagerung und Transport betrigt der Nutzbarkeitszeitraum der Schuhe 3 Jahre ab dem

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCIA.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia dotyczqce bezpieczeristwa i

Konserwacje naley przeprowadzac nie rzadzie] nz raz w miesiacu, a w przypadku intensywnego uzythowania
Zwigkszycjejzestotliost.
m Okresprzydatnosci:

$¢ przez okres 3 lata

The occupational footwearis a piece of category 2 of personal protective equipment (PPE) meeting the Correctly purposefor 3 years from the irenaurl Obuvie zavodowe naley do I kategortodkow ochony J et 2godne 2 4
rovisions of Regulation 2016/425 and is made compliant to the IS0 20347:2011 standard. The interet Dateofmanufacturels provi i urll. fategorie der persont
P g > b " ol ate ofman footwear. der Verordnung 2016/425 iberein nd sind gem. der Norm 150 203472011 hrgestelk. Die Itemet-Adrese chadenwie Risen, Lichern, 016/425 ora ieznoma 150203472011 naktorej UWAGA! W przypadku Jakichkolwiek uszhodzers mechanicanych, praetar, peknie, deu, rzerwar, obuwie trac
ahtipro, 'NOTE! In case of any mechanical damage, abrasions, cacks, tears, the footwear losesits suitability for purpose iiberdiedieE ol 3,,,,,(,,1,.,,,,5,,.,,,.,,,,,,,@,9,,,mp,,,d,,krwmm,,, ¢ g ] g
The occupational footwear is a piece of footwear with safety features, intended to protect user's et Fifederen s . esttobuvie o ronysép uytiowika przed ok mesig produkg wytocone na podeszaie b, Szl b wérodi
againstinjuriesatwork. -~ Foryear ffi ‘manufacture, while Benutzervor denVerletzungen bei der Arbeit geeignet. dleZah\mdevaemhﬂurdasPmduktmns;ahv. urazamipodczas pracy. oznaczarok produkgji.
onmake . :
ooesno o thenumber yearofmanufacture. Vordem Gebrauc pren,obdie Schuhenich eschadigt nd zerisensind v o die SobenKein ise Nach der prawdzic zy iejest uszkodzone, ozdart
:n{;er\[ ) [oesna squeezeany foot. . pse \ Disposeofthe footwear p haben. W Transport Jestpeknieta i ipewnicsie, W Transport:
4 2 te . " "
"heck the footwear for i use. I any cracks, tea ) W Transport: chute vorjedem Bei der 1g von Rissen, 2 vor erquetschen UWhcA! . W i kowaniu, chroni¢ przed storicem i wysoka temperatura, nie zgniatac lub
Transportthefootwear oderdeformieren, peke, izt ushodze mechanicanyc,pzeharwie nley 2gpzesta wytowani wymieié obuwie na deformonac.
W Howtouse: ordeform W Nutzung: - nowe. .
typetothe - . hORSICHT: lor e e Z"';f”b“fm o e SUAM:’anhE:"ZIE Es wird empfohlen, dass die elektrostatischen Schuhe berall dort eingesetzt werden, wo die Verringerung der W Uzytkowani Zaleca sie, aby obuwie antyelektrostatyczne bylo stosowane wtedy, gdy zachodzi koniecznosc zmniejszenia
work performed. The protection category symbol s provided on each piece of footwear. The descrption of . it der auszufihrenden Arbeit anzupassen. Das Symbo der Schutzkategorie st aufjedem Schuh angebracht.Die i d UWAGA! Przed rozpoczeciem wythowania naledy zapoznac sie 2 oznaceniami kategorii ochrony w celu oo nafadovania poprzez Tadunkéw tak, aby
protection categories s presented below. e otwear static chargeb erfolgt. Dadurch wird das Risiko d dens durch die Funk B. bei brennbaren Substanzen Kluczyé niebezpi diskry, p. orazgdy

Useonlyforitsintended purpose.

Putthe footwear on, arrange tongues and then lace it up. After tighteningit should not squeeze the feet too

much, butit should prevent it from getting your feet out of it without unlacing. Do not use any measures to
fityourfeet faster.

Unlace and take off your footwear after use. Do not take it off by applying excessive force and/or without

unlacing.

This footwear s made of

icreactions. However,there maybe
Ifthis doctor.

The footwear material is specified on footwear label or a tag attached, where the particular symbols have

the followingmeaning:
Or other material é:g leather

W Choosing a protection category:

The OB protection category means that the footwear meets the basic requirements of S0 20347:2011
standard

The 01 protection category means that the footwear meets the basic requirements and has a closed heel
area, propertie: itsheel part

The 02 protection category means that the footwear meets the 01 requirements and, additionally, features
reduced waterpermeability and absorption

The 03 protectic the footwear
resistanceto punctures and has a threaded sole

The 04 protection category means that the footwear meets the basic requirements, features antistatic
properties,and absorbsenergy atits heel part

The 05 protection category means that the footwear meets the 04 requirements, is resistant to punctures
andhasathreadedsole

additionally, provides

TheP istantto punctures.
FOmeansthattheoutsoleis resistant tofuel ol

The SRA symbol means that the productis slip-resistant on ceramic ile loors covered with SLS*

‘The SRC symbol means that the footwear is slip-resistant on ceramic tile floors covered with SLS * and
steel substrates covered with glycerol

*SLS ~ solution of sodium lauryl sulfate

For detailed information on protection level refer to S0 20347:2011 standard

W Userestrictions:

Thisfootwearisnotintended for use:

a) electrichazard,
b) in high temperature environments, where the effects can be compared to the effect of air at a
p f 100 °Cor higher, and where infrared radiation, flames or larg
mayocaur;

«) in low temperature environments, where the effects can be compared to the effect of air at a
temperature of-50°Corlower;

d i

W Storageand care:

Store the footwear in cardboard boxes in dry, well-ventilated places, away from sunlight and high
temperature.

Aftereachuseor
a solution of lukewarn wate and oap.Allow to dry at room temperature, optimallyata well entiated
place, ied, start i

Use leather footwear care agents to maintain it. Textile components should be maintained by using any
i i thispurpose.

by carrying the charges away to exclude the danger of spark-induced ignition e.g. for
and vapors, and when the electric shock caused by electric equipment or live components is not completely
excluded. Please note that antistatic footwear cannot provic protection against electric shock, as it

1 level i ur footand the ground. If the electric shock hazard

Die Schuhe anzichen, die Zungen entsprechend legen und anschlieBend schniien. Die Schuhe sollen so
geschnirtsein,dass sie f die e ausib Fiibe ohne
di i Ke Mittel d il chuhe

und Dampfen, sowie, wenn das Risiko des Stromschlags seitens der Elektrogerate oder der unter Spannung
arbeitenden Einrichtungen besteht. s wird empfohien, zu beachten, dass die elektrostatischen Schuhe keinen
austeichenden Schutz vor dem Stromschlag garantieren kinnen, weil sie nur einen gewissen elektrischen

is not eliminated completely, itis necessary to take further measures to avoid the isk. It that
i of preventing It
that the product electric i ic effect is lower than 1000 MQ.
For new products the lower threshold electric resistance is specified at 100 k€, which is necessary to provide
limited protection against electric shock or ignition in case of damage to the electric appliance with an
operating vltage of up 10 250V Howeer theusersshould be awar that i certain conditonsth footwear
maynot protection.
The electric resistance of this footwear ‘may change considerably as a result of folding, contamination or
toninwet conditons.Therfore, i snecesarytomake
everyeffort itsuse
life. Users are recommended to establish internal electric resistance lestmg procedure and perform it on a
regularand frequentbasis.
[« ifitiswornfor hileind: itma
eventurninto conducting footwear.
If the footwear is used in conditions where the sole material is subject to destruction, it is recommended that
the useraways checksth footwear eletic propetiespriorto entering dangerous area s recommended
thati istatic footwearis worn, the
by thefootwear.
It recommended that during footwear use no insulating components, except for knitted sock products were
located between the undersole and user's foot. Ifanyfaotwearllner isinserted in between the undersole and
foot, itis th tric t

W Notified body:

moisture. doesnot

.0362.
ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 TWD, United
Kingdom

.2575.
INTERTEK Italia S.p.A.,Via Guido Miglioli 2/A, 20063 C o - Milano, Italy

W Description of symbols:

LAHTI PRB importer / authorized representative trade mark, L30101XX, L30401XX, L30602XX — PROFIX
code, XX=39-47-size; occupational footwear protection category; YYYY/XX — year and quarter of footwear
manufmuve serial numberending with ZDI.

g ~ LEATHER k — ANTISTATIC

Nach der Nutzung der Schuhe sie aufschniiren und ausziehen. Auf keinen Fall die Schuhe mit groBer Kraft
und/oderohne Aufschniirungausziehen.

Diese Schuhe sind aus Materialen hergestelt, die generel keine Allergiereaktionen hervorrufen. s kinnen
jedoch individuelle Flle solcher Reaktionen auftreten. In diesem Fall das Produkt nicht mehr benutzen und den
AztzuRatezichen.

Das Fertiqungsmaterial st an der an den Schuhen angebrachten oder 2u den Schuhen beigefigten Etkette zu

Textimaterial OrandmsMatevial grleder

' Anpassung der Schutzkategorie:

Die Norm|5020347:2011

efillen.

Die Schutzkategorie O1 informiert,dass die Schuhe die grundlegenden Anforderungen erflen und ber den
, anti und die Energi im i

vrfiigen.

Die Schutzkategorie 02 informiert, dass die Schuhe die Anforderungen 01 erfiillen und sich zuséitzlich mit der

Die Schutzkategorie 03 informiert, dass die Schuhe die Anforderungen 02 erfiillen und sich zuséitzlich mit der

Die Schutzkategorie 04 informiert, dass die Schuhe die grundlegenden Anforderungen und  ber die

Die Schutzkategorie 05 informiert, dass die Schuhe die Anforderungen 04 erfiillen und sich mit der

Das Symbol P

wurde, werden weitere MaBnahmen zwecks der Risikovermeidung notwendig. Es wird empfohlen, dass diese
| beitsplat:

obuwia. ategorieochronyopisanesqponizej.
Uiytkowaétylkozgodniezprzeznaczeniem.

Obuwie nalezy zalozy¢ na stopy, ulozyc jezyk a nastepnie zasznurowat. Sznurowanie obuwia nie powinno
powodowat ucskust6, a ednocreie ie powinno by¢ marlive wysunigce topy bz rorsznurowani. Nie
do ksztaltu stopy. Srodki takie moga

olno ¢ rodkow, ktére pozwola na P

sind.

powodowac:

tyzyko porazenia elekirycznego spowodowanego przez urzadzenia elektryczne lub elementy znajdujace sig pod
napieciem. Zaleca sie jednak zwidcenie uwagi na to, ze obuwie antyelektrostatyczne e moze zapewnic
wystarczajacej ochrony przed porazeniem elekirycznym, gdyz wprowadza edynie pewna rezystande elektryczng
migdzy stopg a podiozem. Jezeli niebezpieczeristwo porazenia elektrycznego nie zostalo. calkowicie
wyeliminowane, nezbedne s dalsze Srodkiw celu unikniecia yzyka. Zaleca e, aby takie $rodii oraz wymienione
nize badania byly zeSci programu zapobiegania wypadom na stanowsku pracy. Zaleca sie, aby zgodie 2

Wirkung wahrend der Nutzungszeit garantiert, gem. den Erfahrungen medviger als 1000 MO ist. i ein neues

¢izdjac. ¢obuwia
siybbezrozsnurovania

Produkt
den engeschrnlden Shutz vor dem gefichen Stromschag ode vor dem Anzinden bl einer Strung des
dasunter der is 250V arbeite. Die Benu bewusstsein, dass die
Schuhe bei bestimmten Bedingungen keinen ausreichenden Schutz fir sie garantieren konnen und weitere
Vorsichtsma@nahmen untemommenwerdenmissen.
e elekirische Widerstand der Schuhe dieer Art kan sichnflge der Biegung, Verschmutzung oder Feuchtghet
wesentlichverandern. Diese Schuhe rfillen dann nicht ihre el deren Nutzung
Esist danach zu streben, i diefiir g ion d
Ableitung von elektrostatischen Ladungen erfllen und den entsprechenden Schutz durch die ganze Nutzungszeit
qarantieren. Es wird den Benutzern empfohlen, die innenbetrieblichen Prfungen des elektrischen Widerstands

Die Schuhe dr . lassfzieung o die Feuchtighei absorberen, wen sie ber ein langere Zeit geragen
‘werden.

rerden, in der wird,
dass der Benutzer die elektrischen Eigenschaften der Schuhe vor dem Betreten des gefahrlichen Bereichs immer
‘wieder priift. Es wird hlen, dass der den Bereichen, wo di chuhe

s wird empfohen, dass keine Isolierungselemente, ausschl. der Wirkwaren (Striimpfe), zwischen der Brandsohle

Jestzmateralw, re na ogt e povod reakci aergcnych. Hogaednakde

ezystanga elektryczna wyrobu zapewniajaca pozadany efekt antyelektrostatyczny wokresie

utytowania byla nizsza niz 1000 MO. Dia nowego wyrobu dolng granice rezystangi elektryczne] okreslono na

poziomie 100 k0, aby zapewnic ograniczong ochrone przed niebezpiecznym porazeniem elektrycznym lub przed
50V,

ystepowac w
iskonsultowasig lekarzem.
Materiat wykonania umieszczony st na obuviu lub dofaczony do obuvia, gdie poszczegéine symbole

oznaczajy:
~ materal testylny O inny materiat grm’m

W Dobor kategorii ochrony:

120347:2011.
ozacza, i piety,

Kategoria ochrony 02 oznacza, ze obuwie spelnia wymagania 01 oraz dodatkowo posiada ograniczong
przepuszczalnost wody iabsorpce wody.

Kategoria ochrony 03 oznacza, ze obuwie spetnia wymagania 02 oraz dodatkowo posiada odpomos¢ na
przebice, uzezbiong podeszvi.

Kategoria ochrony 04 oznacza, 7e obuwie spelnia podstawowe wymagania oraz posiada wiascwosd

der werden uf
eingesetzt

W Nostrifizierte Institution:

pice.
Kategoria ochrony 05 oznacza, ze obuwie spefnia wymagania 04 oraz posiada odporosc na przebicie i
urzedbiong podeszwe.

oIP,

Das Symbol SRA steht fiir die Antirutschbestandigkeit auf dem FuBboden aus den mit dem SLS*
Keramikfliesen.

Das Symbol SRC steht fir die Antirutschbestandigkeit auf dem FuBboden aus den mit dem SLS* beschichteten
Keramikfliesen und auf dem mit dem Glycerol beschichteten StahifuBboden.

*SLS - die Sodium Laureth Sulfate-Losung

NormIS020347:2011 zufinden.
W Gebrauchseinschrankung:
Diesechuhesind nichtgeeignet:
a) zum Schutzvor
b) Wirkung der Luft mit der Temperaturvon 100°C

No ToE |
[ ar

-~

oder hoher vergleichbar sind i die, aber nicht unbedingt, sich mit dem Auftreten der Infrarotstrahlung, der
—aosmnmmn afumsﬂoumsmm Flam
50°Coderniedriger,veraleichbarsind,
HEEL PART ENERGY o) 2u
g ABSORPTION Q’DOUB“DE"S”V"USOLE W LagerungundPlege:
R SLIP-RESISTANT ON Beil feni
~ CERAMIC AND STEEL — METAL FREE Nachje i I )
B SuRrACES mithlfederweichen Lappe derSee,
Inder b

Die Schuhe mit den Pflegemitteln fiir Lederschuhe konservieren. Die Elemente aus dem Textilmaterial mit den

Importer / Authorized representative: PROFIX Co. Ltd. Addres: 34, Marywilska St., 03-228 Warsaw, Poland

WNHCTPYKLIMA MO SKCNNYATALIUK
TlepeBoz OpUrvHAbHOI MHCTPYKLUN
MPOOECCHOHANbHAA 0BYBb, Tvn u3genus: L30101, 130401, 130602

powinni by¢ Swiadomi tego, ze w okreslonych warunkach obuwie moze rie stanowié dostatecznej ochrony i dla

Rezystancia elekirycanatego typu obuwia e ulec znacanym znianom w wyniku zginani,zanectyszczenialub
pod wplywen wilgoci. Obuwie tonie bedzie spelniato utytowania w warunkach
mokrych. Jest wiec niezbedne dazenie do tego, aby obuwie spelnialo swoja zalozong funkdig odprowadzania
fadunkéw i zapewnialo ochrone przez caly czas eksploatagj. Zaleca sie uzytkownikom ustalenie

Obuwie Kasyfikadi | moze absorbowa wilgot, jesl jest noszone przez dhugi czas, a w wilgotnych i mokrych
‘warunkachmoze stasie obuwiem przewodzacym.
$li obuwie i ralecasie, aby

uiythownik P Sciwosi elek buwia przed wejsciem w obsza aleca sie,

y
ochrony zapewnianej przez buwie.

Zaleca si, aby w asie uzytkowania obuwia zadne elementy izolujace, z wyjatkiem dziewiarskich wyrobw
poricoszniczych, e byly umieszczane pomiedzy podpodeszwa obuvia i stopa uzytkownike. Jel jakakolwiek

obuwie/wkladka.
® Jednostkanotyfikowana:

2.
i v e Imm‘/‘f’)""‘ el Symbol FO oznacza, e podeszwajestodporanaclejnapedowy. TSTesting Servi CentreC ciceste Leicester LE19 TWD,
eiceser ,, Jymsts 2575,
fmimitce i Nr. 2575 teil. yymsLs A 2/A,20063C Milano,taly
pA Mty pokeytymglicerolem. m Objasnienie oznaczeii:
W ErklirungderSymbole: #S15—toztwrlaunlosirczanusodu. LAHTI PRO - znak firmowyimportera 301070 30401 1306020 -t
LAHTIPRO - dasF , L301011X, L30401KX, L30G02(X—der ! 03472011, YYYY/X- ok kwartal

PROFIX-Kode, XX=39-47 — GroRe;

YYYY/XX - das und - Quartal
Dl

W Ograniczeniestosowania:

~ LEDER [ W ANTIELEKTROSTATISCHE

g =, EIGENSCHAFTEN
_ GESCHLOSSENER

Q FERSENBEREICH a ~ DIESELOLBESTANDIGKEIT
_ ENERGIEABSORPTION IM
g FERSENBEREICH m — SOHLE AUS ZWEIDICHTEM PU
RUTSCHBESTANDIGKEIT
~ AUF DEM KERAMIK- UND ~ KEINE METALLELEMENTE
STAHLBODEN

No TOE |
l'_, PPV OfNESCHUHKAPPE

Importeur/Autorisierter Vertreter: PROFIX GmbH Adresse: Marywilska Str. 34, 03-228 Warschau, Polen

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Traducere din instructiunea originald
INCALTAMINTE DE LUCRU, tip produs: 30101, 30401, L30602

a) W celu zapewnienia ochrony przed zagrozeniami elektrycanymi, niebezpiecznym napigciem pradu
elekiryanego,

b) w Srodowiskach o wysokie] temperaturze, ktorych skutki poréwnywalne 3 do dziania powietza o
temperaturze 100 °C lub wysszej | ktore moga, ale nie musza charakteryzowac sie wystepowaniem

 w Srodowiskach o niskie] temperaturze, Kigrych skutki porownywalne 3 do dzalania powietza o
temperaturze-50°Clubnizszej,

d) w celu zapewnienia ograniczonej ochrony przed zagrozeniami chemicznymi lubpromieniowaniem
jonizacyjnym.

W Przechowywanieikonserwacja:

Obuwie nalety przechowywat w opakowaniach tekturowych w miejscach suchych, przewiewnych, chronigc

zamaczone wraztworze etie wody  mydl. Suszyé w temperatuze pokojowe,nalpie w przewiewnym
miejs

Obuwie nley konserwonat 22 pomoc Stodkéw do konsenwa obuvia skiranego. Hemeny wykanane 2

PROFIX, XX=39-47 — rozmiar; k
numerseryjny ~zakoriczonylteramiZO1.

— SKGRA k _ WEASCIWOSCI
=, ANTYELEKTROSTATYCZNE
g. 1 ZAMKNIHVOBSZAR a ~ ODPORNOSC NA OLEJ NAPEDOWY|
ABSORPIA ENERGII PODESZWAWYKONANAZ
W CZESCIPIETOWE) ~ DWUGESTOSCIOWEGO
POLIURETANY
ODPORNOSC NA POSLIZG )
g - NAPODLOZU CERAMICZNYM @ - mﬁf&mg:ww
| STALOWYM
NO TOE |
[Nl - G PODNOSKA

Importer/Upowazniony przedstawiciel: PROFIX Sp.z0.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polska

V6.23.04.2021

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
Originalios instrukcijos vertimas
DARBINE AVALYNE, produkto tipas: L30101, L30401, 130602

MEPEA HAYANOM SKCTIYATALMI HEOBXOZUMO 03HAKOMMTCA C HACTOAILLIER

TIpoLieAypbi 10 YXOAY CIEAyer BHMOTHSTb He PexXe OAHOTO Pasa & MeCAL, a NpH WHTEHCHBHON SKCTAYaTa 3T

UHCTPYKUMER. TPOLeAYpbIBINOAHATb Sonee vacro
< W (POKNPUrOAHOCTH:
1 Heobodumo 0 acemu q Thebosaa o S—
Kacarouuwucn esonackoi KCUYAMAUUY U BCEMU JKO3QHUSMU 1O MexHuKe cocragnse3rogaor
Gesonackoa

podecconanbian obyBb OTHOCHTCA Ko Il KATeropiH CEACTB. WHAHBARYANSHOI! 3AUUITH, COOTBETCTBYET
‘TpeGosanuam Mocranosnenua 2016/425 u u3roToBNeHa B COOTBETCTBIM O CTaHAATOM IS0 20347 :2011. Anpec
Beb-cailTa, TBMA E

TIpodecconanbHas o6yB — 370 06yBb, UMEOLLZA 3aLMTHbIE CBOACTE?, uﬁemeumsawe saupny cynweii
10M6308aTe71A 0T TPaBM B0 BPE paGOTb.

Tlpeae, dem NPHCTYATS K SKCTYaTaUMN WSAETHS, HEOBXOMMO yﬁenwb(w, 0 068 e ospexieHa, He

BHUMAHHE! B cryae KaKux-nuo MexHUYeCKUX N0GPeXDeHU, NDOMEpILUYCA Mecr, mpeuL, paspeisos, deip,
0685 CMQHOGUMCA HeNpU2ODHOLI K NPUMEHEAUID HESGBLCUMO OM) MO20, CHOTEKO GpeMeHt npoLuTo om damel
weomosrenus.

R 1 MeCAW 3TOTOBHIA MPOLITAIIOBaHbI Ha NOAOLBE 06yBH. CTPEKOli YKa3aH MECAL I3TOTOBMeH, 3 WHCTO
BHYTPH O3HaYaET ORMSTOTORTEHI.

Tloce OKOHNaHHA NoMs30BaHiA 06YBHI0, HEOGKORAMO € YTWTUSUPOBATS B COOTBRTCTBHN ¢ ACHCTBYNOLIANI
[

O6yeb CrenyeT TPaHCOPTHPOBATS & OHTHHATSHON YNZKOBKE, 3AUIALIATS OT CONHeUHBX Myueil U BbiCoKol

iopsata, et noHa Ty, .
BHUMAHHE! Ouensy npuzodsocmu usdenus & Skconyamauu Neombuw nposepams neped KaKdeim

npuMenenten. B C1yiae axRnHUS KakUX-NUGO Mpeul, weam, nospexden TemepaTypb,
W Kcnnyatauyma:

BHUMAHME! (loexde wew Havams noTs3osaiue usdenuen, HEOBKODUMO O3HAKOMUTISGH C MApKUpOBKOI
Kamezopuu sauume, umofi seiGpams obyes, coomeemcmeyiouyio exinonAemeim paboman. Kameeopus

Wcnonb30BaTh TONbKO N0 Ha3HaueHNIo.
(06yBi HaAETh Ha CTYTHA, YTOKIT A3HHOK, @ 3aTeM 3aLIAYPOBATS. pH LIHYPOBAHIN OBy He FOTKHO UNETS

"HEOBXOAMMOCTE CHUBHTS
BO3MOXHOE HaKONIeHHe 3eKTDOCTATHYECKOr0 3aPAAA NYTEM 0TBOAA INEKTPHYECKOT0 3aPAAA C UEMbI0 UCKTIOUMTL

CTITIAC

Tntrefinerea trebuie efectuaté cel putin o data pe lund, iar in cazul in care sunt utilizate des trebuie s3 crstei
frecventa.

ATENTIONARE! Tebuie si fiond iguantisi
referitoarelasiguranfadeutiizare.
Incliminte delucu face prte din categoria 1 e mijoace de protecie individuld s ste conformé cu
prevederile 2016/4 20347:2011.Adresade
intemet i lahtipropl

Incalamintea intefinuts, depozitat s transportat corespunzdtor paate f utlzats timp de 3 ani de la data
fabricafie

ATENTIE!ncazl n core re it arice gn de defecunimecanice, frcir,cdpitur gaur uper incalamintea s

nainte de a ncepe utilzarea trebuie s3 verificaf daca incalami d

estecrapata. aincal ava asi ] t] i

ATENTIE! Tebuie s evaluti fptul G produsul poate f tileatinaine de flecare uilzare. n azul n care
dturi, frecari,

4, upts, daca tlpa nu

noi.
W Utilizare:

ATENTIE! Indinte de a incepe s uilzat trebuie s citfi marcaelepriitoarela ategoria de proteie pentru a
selecta corect incaldmintea pentru tiul de munca prestatd. Categoria de protetie este amplasatd pe fecare

BOIMOXHOC I, Kanp. aTakKeTorga, 10
ONACHOCTb NEKTPUYECKOTO NOPAKEHHA, BbI3BAHHOTO NEKTPOOGOPYAOBAHHEM WAM HAXOAAWMMACA NOA

OawaKo, cieayeT ydecrs,
JOCTaTOuHyI0 3aUTY OT MeKTPHYECKOT0 NOPaKeHNA, TaK Kak OHO oBecTewMBaeT TOMbKO onpenenéhoe

Mectc CTYTHH, KpOME TOro, Hens3n
T Bbic fopMecrynin. npHBECTHK
CHIKEHIO CTETeH 3aLUTS,

Tlocie oKOH4aH#AR 0fs3082HHA 06YBb10 CEAYeT €€ PACLUHYPOBATb i CHAT. He CHAMaTb ofysb, NpHKNagbIEaA

60nbLL0E yCUTHE W/ Ge3 pacLHypoBaHAA.

Hacrolian ofysb W3T0TOBEHa W3 MATEPHaN0g, KOTOpbie B OBLLeM He Bb3bIBAIT AITEpTHdeckoi peakL.

OZHaKO, MOTYT UMETb MECTO WHAWEHAYaTsHbIE CTY4a TaKOR PeakLI. B 3TOM Cryua CIeayer Heweiieko
P

<> - Apyroi Marepan 8 Kok
 Boi6op Karerop saupT:

g OCHOBHbIM 20347:2011

Marepwan,
KHeil. IMelowveca GmBonb 03HauaiT:

TeKCTWIbHbIIf MaTepuan

MeXIY CTYNHER YEn0BeKa 1 OCHOBaHHEM. ECTH ONaCHOCTb SMEKTPHYECKOr0
TOPEKENHA TOTHOCTHD He YCTDHEHT, HEOSKOMMBL AGTOTHITENbHbE. Mep, TS W36exarb pHCKa

pantof
Aseutlluadnar|n(onlnnmtate(udestma
Incalatipantofii i nu trebuie i duci la presarea
talpior i totodati nu tebuie s3 permita scoaterea pantofilor fia desfacerea sireturilr. Nu olosgsubstane
e duc a adaptarea mai rapida a pantofului a forma talpl. Aceste mijloace de asemenea duc a reducerea
nivelulide protecie.

Anuliluna fabrica g pa pantoful
indica anulfabricatel.

c] \\ma fabricatiei, numarul din mijloc

W Transport:

PRIESP UA.

ISPEIMAS! . " = jimusirnurodymus.

Pagal Reglamentas 2016/425 nuostatas darbiné avalyné priklauso antrajai asmeniniy apsaugos

priemoniy kategorai i yra pagaminta lakantis 150 20347:2011 normos nternto adresa, kurivo
ij:www.lahtipro.pl

Prie$ pradedant naudoti avalyne, patikrinkite ar jj néra pazeista, ar néra plysiy, ar pade néra plysiy.
Isitikinkite, kadavalynenespaudzla
DEMESIO! T imq bil

deformafi.
. P,

incaltarile 4 fie utilizate and s reduceti posibili d
incarcare electrostaticd, prin transmiterea incarcarilor electrostatice astfel incat sa se excuda pericolul de
aprindere de la scantel, de ex. substante flamabile si aburi,precurn si atunci cand nu se poate exclude riscul de
electrocutare cauzat de aparatele electrice sau piesele aflate sub tensiune. Totusi se recomanda atentia asupra
faptului ca incalfamintea antielectrostatica nu poate asigura protectie suficenta impotriva electrocutari,
deoarece introduce doar o anumita rezistenta electricé intre picior si pardoseald. In cazul in care pericolul de
electrocutare nu a fost eliminat in totalitate, sunt indispensabile anumite masuri pentru a evita riscul. Va
recomandim ca aceste masuri si analizele enumerate mai jos s faca parte din programul de prevenire a
demunci.Vi imai sanrod

plysius

W Naudojimas:
DEMESIO! Pries naudodami avalyne, susipazinkite su apsaugos kategorijy Zenklais. Tai padés tinkamai
parinkti avalyne pagal atliekamo darbo pobiidj. Kiekviena avalynés pora yra paZyméta apsaugos

Naudokitetik pagal paskirtj.

bei uzvarstykite. ibii perstiprus,

taip pat negali biti toks, kad galima iSimti koja neiSvarstant baty. Draudziama naudoti priemones,

PeKOMeHAYeTCA, 4TOBbl Takie Mepbl 1 YK3aHHie HIDKe WCTBTaHA Gl UaCTbio MOTpaNMbI
HECUACTHSX CTyuace Ha paovin MECTe. PEKONNRYETCH WToG, & COOTBETCTBN C ToN, SNEKTPHYECKoe
4eCKMi 3hdexT,
ypoeke 100K0, uro
lopaeHis Wil o7 B anyuae
2508 Onako,
OMAHS YUHTSBAT, ST NpH OMPRATEHSIX YCTOBIATK 06YBb MOKET He 0BeCeuHBaT AOCTaT0uHYI0 STy H ATA

1000 MQ. fina it
P 3aUHTY 0T ONACHOCTH KD

IMEKTPHNECKOE COMOTHBTEHHE 06YBH T0TO THNZ MOXET CYLIECTBEHHO ISMEHITSCA B PE3yTBTaTe UTHGaHis,

SATPA3HEHIR WTH NPH BO3AACTBN B71arw. Takasl 06yBb He GyReT BHINOTHATS MPERYCHOTpeHAbIE AN HEE QYKL

1P SKCVaTaLA & MOKPbIX YCTOBUSX. Tl03ToMy, HOBXORHMO CTPEMITSCA K ToMY, 4TOBbI 068 BbinONHANa
[3 7] P 3aUTy B Tevekue

o6 ONEAEHN NOPAAOK. BHIONHEHHA BHYTPH3ABOACKHK

OCHOBHbIM T NATKH,

obnagaeTaHTIEKTpOC jicrsan, -
Kareropia 3auiTsi 02 o34asaer, 4ro o6y oTevaer Tpe60BaHNAM Kareropin 01, HO KpoMe TOr0 Wieer

Kareropia 3alitbi 03 03Hauaer, uro ofyb OTBeuaeT TpeGoBawA KaTeropith 02, Ho KpOM T0r0 yCrofiuieo k
IpOKOnaM, MeeT pHGNEHYIo NORoLLEY.
Kareropi 3auToi 04 034auaer, 410 06yeb OTBedaeT OCHOBHbM TpeGOBaHARM, 8 Takke obnanaer

Kareropia 3auiTsl 05 034auaer, uro 0GyBb OTBeuaeT TpEGOBaHUA KaTeropitn O4, Ho KDOME TOrO yCTofiuuBo K
IpOKOaN HUMEET PHNEHI MOROLIEY.
P ’

[¢ i Tonugy.
Mapiipoeka SRA 03Hauaer YCTORMBOCTS K CKOXEHIO Ha OCHOBAHHA U3 KepaMMseckoil nnuTKi ¢ SLS*
NOkpTHeN.

Mapiiupoeka SRC 03Haaer yCTOIHBOCTb K COTbKEHIIO Ha OCHOBAHUN U3 KepaMeckoil nAuTKi ¢ SLS*

*SLS ~ pacraopnaypincys ara Karpu.

e perynapt

>

Dupa de utilizatir
folosindo forfamaresisau fardadezlegasietue.
Aceste incaltari sunt efectuate din materiale, care in general nu provoaca readtii alergice. Totusi pot aparea

va descalfati. Nu va desclay

t] itir iliz i de1000MQ.
Ilmwa |n1evmava a rezistentei ele(mze afost stablhta la mvelul de 100 kﬂ pentrua as|gura protectia limitata
infunctiune

Vis del
alerginés reakcijos atvejy. Tokiu atveju bitina nustoti vartoti avalyne ir kreiptis konsultacijos pas
gydytoja.

medic.
Materialul din caresunt efectuate esteindicatpe eicheta amplasata pe sau atasati la incalfaminte ar fiecae:
simbolindicé:

Qs 57 e

B Selectarea categoriei de protectie:
Categoria de protectie OB inseamn ca incaltarile indeplinesc cerintele esentiale ale standardului 150
20347:2011.

250V, 3 i 3in anumi incaltami

sa nu asigure protectia suficienta i pentru a proteja utilizatorul trebuie intreprinse mereu masuri auxiliare de
protedie.

Reristenta lectic pentru aces tp de incilfminte e poate schimba in urma indor,petelor sau n datoits
umidittii. Acest tip de incalfaminte nu va indeplini funcfiile pesupuse in caz de umiditate.

tekstiles medziaga O kita medziaga B—Dda

W Apsaugos kategorijos parinkimas:

tindeti a faptul ca incéltamintea sa-siindeplineascé funca de transmitere a incrcaturilor i sa asigure protectie
pe toaté durata de exploatare. Se recomanda utilizatorilor stabilirea unor analize de masurare a rezistentei
elect inir

ECTIA 06yB SKCIYaTHpYETCA B YCHOBMAY, P KOTOPbIX MATEPHn MOROLIB 3arPASHAETCA, PEKOMEHAYETCH, 4TOGi
IOMb30aTeN OGAIATeNsHO NPOBEPAN SNEKTPHAECKHE CEOIICTBa 0BYBH MPEKA, et BONTH B onackylo 06racrs.
PeKOMEHIYETCA, 0G5! B MECTe, 3¢ UCTOTb3eTCH ZHTIMEKTPOCTATHAECK2R O6yBb, CONPOTHBTEHHE OCHOBAHI He
MOTO BECTH K N0TEpe SALHTHBIX BOCTS 0By,
TlpH SKCAYaTaL OBYBH PXOMENRYETCA MeXay CTesKoft 06yBH i CTyHell NONs3083Ten He BRABANBATS KaKi-
Tynei
PMELBEIG KaK0R1NED BTanbL, DEKOMEHAYETCA NpOBEPHT 3NEXTPHUECKHE (BORCTED CHCTEM 06y
BKNaabiL’”.

W HotuduunpoBakHoe yupemaeHie:

Ne 0362,
Centre LeicesterLE19 TWO,
TBUA it Ne 2575,

pA A,20063C Milano, ftaly

W ToAcHenne 0603HaueHMit:

TaguTens, L30101XX, L30401XX, L30602XX —

Categoria de protectie 01 inseamna ca incd indepli I cllel inchisd,

Gategoria de proteciie 02 inseamna i incalarile indeplinesc cerintele 01 pe linga acestea avand si
permeabilitatesiabsorbirelimitataaapei

in cazulin careincil 3in condi talpi
 utiizatorul s verifice mereu proprietatle electrce ale incalamintei inante de a inra in zona de perico. Se

pelangs andsi ezistentd
lastrapungere, talpasculptats.

Gategoria de protectie 04 inseamna i incltarile indeplinesc ceintele esentiale si au_ proprietaf
antielectrostatcesiabsorbireaenergieiin caléi

\caltamintei nicio plesa de |m|ave @ ex(epua sosetelor tricotate, s nu fie

Se recomands ca in timpul uitiz

20347:2011
01 apsaugos kategorija - avalyné atitinka pagrindinius reikalavimus bei turi uzdara kulno sritj,

beituridrégme absorbuojancias savybes.

03 apsaugos kategorija - avalyné atitinka 02 kategorijos reikalavimus bei papildomai turi atspary
pradirimams pada, padasturirasta.

04 apsaugos kategorija - avalyné atitinka pagrindinius reikalavimus, turi antistatines savybes bei

energijosabsorbcines savybes kulnosrityje.
P - -

picintretalpa

talpasculptats. W Institutia notificata:
imbolul Pi Hel ilastrd L i f Nr.0362.
5 ITS Testing Services (UK) Ltd., Centre Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 TWD, United
inseamnirezi s dinplicicerami 15 Kingdom
Marcajul SRC i I tadin pla sl L 3 i Nr. 257
dinotelacoperitcuglicerol. INTERTEK taliaS.p. doMiglioli 2/A Milano, taly

*SLS—solutie de laurilsulfatde odiu.

B Explicaremarcaje:

0347:2011. Komw3nenun PROFIX, XX=39-47 — paswiep; KaTeropy 3auLyTi npodecconansHoii o6ysi;YYYY/XX - o n KeapTan 20347:2011 LAHTIPRO . X L301014K L30407X, L306024K o PROFI,
B Orpanusenme npuvenenus: =5 g i ’  Limitirideutiizare: (=397 mérne ateoe de prece nclmine e fucu; WYY anl  timest i
HacroAulan o6ysb He npeaHasHaeHa 1A NpHMEHeHNs: Acesteinclfrinusuntdestinatepentrutilzare incala arsitsunt
a) ¢ puecklionacioct, ot a)
b) & cpee ¢ BbICOKOH TeMmepaTypo, 39deKT BO3AEHCTENA KOTOPOi CPaBHMM ¢ BO3ACHCTEMEM B3V — KOXA k AHTVINEKTPOCTATUNECKHE b) inmedii aridicatd, a iror i i 100 _ PIELE S B PROPRIETATI ANTIELECTROSTATICE

Temnepatypoii 100 °C WK BbiLUe, W KOTOPaA MOXET, HO He 0BA3aTenbHO AOMKHA OTAHYATHEA HATHuMeM (BOVCTBA °C sau mai mare si care pot, dar nu trebuie sa se deosebeasca prin existenta razelor infrarogii, flacari sau =, '

i stropimari dematerial topit,

) B cpene  HUKOW Temneparypoii, 3p0eKT BO3ReACTBUA KOTOPOH CPABHAM C BO3AeFCTEMEM BO3AYXD AKPBITAR OBIACT! ¢ inmediilecu 3scazuti, a ciror efecte sunt bile cu act rului P

TewnepanypOi-S0°Cumt e - ?mm: OBTACTD ¥0C|I_I(‘]1Ia‘:3\/\yBO(TbKﬂM3EﬂbHOMY S0 Caumatsints, ol Iﬁ?{“}:‘&“"‘”w‘ ~ REZISTENTA LA MOTORINA
4 v i i 0 falimitatd =
B XpaveneuTensmiecuniyion;  TIOTOLLEHVIE SHEPTUM NOAOLIBA V3OTOBTIEHA U3 B Depozitaregiintrefinere: _ ABSORBIREA ENERGIEI TALPA EFECTUATA DIN POLIURETAN
06y XpaHUTb B KapTOHHOI v, ConHesHoro B MIATOYHO YACTI = ABYXNNOTHOCTHOTO Incaltarile trebuie depozitate in ambalaje d in locuri uscate, aerisite, i luisia TN ZONA DE CALCAI - 1 5
o M BV eI, AT GRS T T I, T o s e et G TONPETAHA . i o CUDOVA DENSITAT
CAaBReHa W AeQOpMApOBaHa — : A o I, ; -

YCTONYMBOCTD K CKOb- Dupi p trebuie fiexads REZISTENTA LA ALUNECARE
i i i P e scers @ — KEHVHO HA KEPAMUYECKOM @ g;mg?g; METAMHECKAX ol v e egin sl s, s depeeininr-un o L A o susstin cenmmic — FARR PIESE DE METAL
S ———— -~ Y CTATIbHOM OCHOBAHIH inclfiminte ~ TN

MIPOUEAYpaM 10YXORY 3306yl . NO TOE Tncaltrile trebuie intretinute cu substante pentru intrefinerea incaltamintei din pile. Piesele efectuate din NO TOE
Yion Te ooy jo0.Yon s ek HOro “"‘ Pl - 0TCTCTEME NozHOGHA : i e T “'_, PRl - 164 01U

Wmnoptép /YnonHomouenHblit npegcraButenb: «PROFIX» 000 Agpec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Monbiua

Importator/Reprezentant autorizat: PROFIX S.R.L.

Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polonia

P-avalynéspadasyraatsparus pradrimams.

SRA-avals i i i i L5
SRC - avalyné yra atspari slydimui keramikiniy plyteliy padengty SLS* grindy dangoje bei grindy
dangojeis plieno padengtogliceroliu.

*SL i

i15020347:2011

B Naudojimoapribojimai:
Avalynéyra naudojama

a) siekiantuz

B Naudojimo laikas:

laikoma

metai
datos. 2

DEMESIO! Avalyné praranda savo apsaugines savybes ir netinka vartojimui, jeigu turi mechaninius
pazeidimus, nutrynimus, plysiusirpan., nepriklausomainuojos pagaminimo datos.
wagamummumews
Sudevet

viduje

W Transportavimas

Avalyne transportuokite originalioje pakuotéje, saugokite nuo saulés ir aukStos temperatiros poveikio;

nesuspauskite, nedeformuokite.

W Antistatinésavalynéssavybés:

Antmatme avalyne turi b\m nauda ama tam kad iki minimumo sumazinty elektros krivio kaupimasi
iradimo bei degiy skysciy ar dujy uzsidegimo pavojy, o taip

pat elektos Soko, galimo del bet okiy elekiriniy prietaisy arjampos turindiy daly,patyrimo galimybei

eliminuoti.

Tatiau reikia pabrézti, kad antistatir 1 qali i atitink

d: i jtik tarp kojos ir grindy. Jei el io S0k
batinos papildomos apsisaugojimo priemonés.
Tokios priemonés, taip pat kaip ir Zemiau iSvardinti papildomi testavimai turi biti darbo vietos

nuo elektros soko,

pasalintas,

tada, kai jos elektriné varza yi
rté yra zemutiné nauj pmduktnvarmsnha kad
inispri naudojantis 250V jtampa.
Tadiau, tam tikrose salygose, vartotojas mn saugotis ir turéti omenyje kad avalyne gali nesuteikti
tink

ip 1000 MQ per visg jos
lektros 3ok

Tokio tipo avalynés elektriné varza gali smarkiai pasikeisti bégant laikui dél lankstimosi, uzsitersimo bei
drégmes. Tokia avalyné neatliks jai priskiriamy funkcijy, jei bus naudojama drégnose salygose. Todél
svarbu uztikrinti, kad gaminys galéty atlikti jam priskirtas elektrostatinio krivio i$sklaidymo funkcijas ir
suteikti tokia apsaugq per visq jo naudojimo laika. Vartotojui rekomenduojama periodiskai atlikti
elektrinésvarzos patikrinima.

Avalyné | Klasifikacijos gali absorbuoti drégme jeigu yra dévima ilga laika drégnose salygose ir dél to gali
prarastisavoantistatinessavybes.

uisitersia,

ona.

Kai naudojama antistatiné avalyné, grindy varza turi buti tokia, kad nesumazinty avalynés teikiamy
apsauginiy savybiy.
Avint tokia avalyne, tarp vidinio pado ir avinciojo kojos neturi biti jokiy izoliuojanciy elementy. Jei tarp
vidinio pado ir avinciojo kojos yra koks nors intarpas, turi biti atliekama papildoma avalynés-jdéklo
kombinacijos antistatiniy savybiy patikra.

W Notifikuotojijstaiga:

Atitikties jvertinimo pmceduuue dalyvavo notifikuotoji jstaiga Nr. 0362. ITS Testing Services (UK) Ltd.
Centre Court I Leicester, LeicesterLE19 TWD, Uni

Atitikties jvertinimo procedroje dalyvavo notifikuotoji jstaiga Nr.2575. INTERTEK Italia S.p.A., Via
Guido Miglioli 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio - Milano, Italy

W Simboliy paaiskinimas:

LAHTIPRO-
kodas, XX=39-47 -
irkvartalas, serijos numeris — baigiasi raidémis ZDI.

zenklas, L30101XX, L30401XX, L30602XX — PROFIX

b) aukitos temperatros salygomis, kai poveikis yra panasus j 100 °C arba aulitesnés

) Zemos temperatiros salygomis, kai poveikis yra panasus j -50°C arba Zemesnés temperatiros oro
poveikj;

d)

W Laikymasirpriezidra:

Avalyne turi bti laikoma kartoninése pakuotése sausoje, gerai védinamoje, apsaugotoje nuo saulés ir

Po kiekvieno naudojimo ir pries atliekant prieZitros veiksmus, avalyne bunna kruups(la\ nuvalyti,
naudoj anl tam mmks!q, dvegnqskuduvelwmullq lyne di je, gerai
Poto.kai A

Avalynés pneiii"al naudokite priemones skirtas odinei avalynei. Tekstiles medziagos elementy

Prieziros darbus atlikite ne reciau negu vieng karta per ménesj, o intensyvaus naudojimo atveju

galiotas atstovas: PROFIX UAB

S B ANTISTATINES SAVYBES

g -
. ~ UZDARA KULNO SRITIS

~ NEPRALAIDUMAS ALYVAI

BLA

_ ABSORBCINES SAVYBES _ PADAS PAGAMINTAS IS DVEJY
KULNO SRITYJE KOMPONENTY POLIURETANO
ATSPARUMAS SLYDIMUI
~ KERAMIKINEE BEI PLIENO ~ NERA METALINI ELEMENTY
GRINDY DANGOJE
NO TOE
~ BEPIRSTY APSAUGOS
&'_, CAP U APSAU

Adresas: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa,




IHCTPYKLIIA 3 EKCINYATALIT

llepeknag opuriHanbHoi iHCTPYKLii
MPOOECIAHE B3YTTA, npoussopcren Tun: 130101, 130401, 130602

TIEPLL HIXK NOYATH EKCTIYATALIIO BUPOBY, HEOBXIAHO 3 L]
WIEIOIHCTPYKLIER. Tepwin CyAGH B3YTTA, AR AKOTO AOTPHMAH BAMOTH 3 TEXHISHOTO A0ARY, 3GEpiraHa | TPaHCTOpTyBaHHS,
(Knajae
E/KEHHS! Heolidio osnai sisdma uy YBATA! B 6unadky asaHocmi Gyde-SKux MeXaHiYHUX NOLKODKeHs, NpOMEpMUX | NOMpICKHLX i, ipok,
posp
Nipodeciiie B3yTTA BIAHOCHTLGA A0 Kareropi 11 3acofis HAMBiAyanbHOrO 3axicry, BiANOBIAaE BUMoram auzomoeneis.
Piki i Ha ninowsi B3yTTa. Crps Ha micab L aunc0s

PernaviesTy 2016/425  BuroToBnene sianosiaHo A0 Crangapy 150 20347:2011. Anpeca cairy,
e 1

TIpodpeciiive B3yTTA — e B3yTTA 3 32XHCHANM BIACTHEOCTANM, L0 3a6E3MeuyiaTh 39XUCT CTyHi KopHCTyBata
siATpaBM niguacnpaLi.

CepeHi03Hauac PIKBHTOTORTEHHA.
TlCnA 3akHveHHA TPHRATHOCT] B3YTTA AT KOPHCTYBaHHS, HeOBXAHO oro yTWI3yBaTh BIATOBIAHO A0 Al
npasin.

Nepu, e nopsane, wo a
i i T TYNHI.
YBATA leped komnunt 3acmocysaiss Crid eusonamu oy aupoty 3o i Ao

L]
B3yTTA Cnijy TPAHCNOPTYBATH B OPHTiHANbHIM YNAKOBL, 3aXMLLATH Bif) COHAYHONO CBITAA | BICOKOT TeMNepaTypH, He

Gydyms GuAaeHi mpiL{UAL, NPOMEPMI MICUS, MexTHIYH OLIKOKeHH, 3Miku 306apenes, cnid npunuumu
~KOpUCTYBaHH [3QMiAUMU 63ymmA KO UM,

W Excnnyarauis:
YBATA! llepu Hix novamu Kopucmyeatk 6upo6ow, Heo6idHo o3HauoMUMUC 3 NO3HaYeHHAM Kamezopii
3axUCmY, W06 6UGpaMY 63ymMS, w0 6ion0sidae sUKOHyBaHil npaui. Kamezopia 3axUCMY BK3aHG Ha KoXHOMY

BUKOPHCTOBYBAT LI 32 IPH3HAUCHHM,

q
[]

BUKOPHCTOBYBATH TATHNHe B3YTTA B THX BUNAAAY, KOTH BUHIKAE HEOGXIZHICTD
3MEHLLITIL MOXIMBE HaKOMM4YBAHHA ENeKTDOCTATHIHWK 33AIB LLTAXOM BIABEICHHA ENEKTPHNHIX 3apARIB 3

Ti ickpw, Hanp. nans) TaKOX B Towy  Konw
He BKIIOUEHa NIOBHICT HEGE3MEKa YPaXEHHA eNRKTPHUHIM CTDYMOM, BHKTHKGHOTO SMEKTPOOGTaTHAHHAM a0
TIeMeHTaMMK, U0 nepe6yBaioTb N Hanpyrok.

Ogak TaTiuHe B3yT

ROCTTHIil 32XUCT Bif ypaskeHHA

1Y, JKAACTH A3HHOK, 2 NOTIM
CTHCKIHR CTYTH, OKPiM TOTO, CTYTHA He MOKE BHXORUTH 3 B3YTTA Ge3 He nowa

DYHIM CTPYMOM, OCKINsKI BOHO 3aNEBHIOE MLE BIANOBIAHHI eneKTPMAHAT Oip M CTYTHAMM IOAMHM i

SHKOPHCTOBYBATH 32C06W, 40 AO3BOTAOTb LIBAALLE MIAITHaTH B3YTTA A0 GOpHI CTYN. Taki 3206 MOKYT
IMeHLLYBaTHpiBeHb 33KCT.
Tlch 32KiH4eHHA KOPHCTYBZHHA B3YTTAM CIA F0T0 PO3LUHYPYBATH | SHATH. He 3HIMATH B3yTTA, 32CToCOBYI04H
BeTHKe3YANIA /260 6e3 posLLHypOByBaHA.

Ane MOXyTb, 0/1HaK,

‘TPanNATCH iHAWBIAYaNbHI BUNAAKN TaKoi peaKwii. B UboMy BUNAAKY CiA HEraiiHo NpUNMHTI

0CHOBOK,

X0 A1 YHHKHENHS HeGe3rek. PEKOMENRYETCA, LS TaKi 33XOH Ta BRa3aHi HIDKUE BHTPOGOBYBaHHA Gyt
eeMeHTOM MpOTPaNI 3anoBiraHHA HeLLACHAX BTAAKIB Ka POGONOMY MICL. PeKOMEHAYETbCA, W06, 3riAHo 3
HOCBIZ0M, eneKTpuHi onip BUPOGY, 0 3aneaHoc HeoBXigHii auvueﬂenpn(muwm efext, Cranosie He
meiwe 1000 MOM. Ha pieti 100 KOW, o
sanesoc obenciil 3001 5in HeSTekH YPOKEHHR €TEKTPHHIN CTOYMON 260 6 ZaTanews npn

BHPOGOMIMPOKOHCY b TYBATHCD 3 iKape.
Marepian, 3 KO0 BHTOTOBMEHO BHPIG, BKa3aHii 6e3nocepenHbo Ha B3yTTi aB0 Ha ApANKY, WO AORAETBCA A0

HbOr0. BKa3aHi CHMBONH 03Hau2ITb:

, 15020347:2011.
01 03Havae, Tb N'ATH, BoNoi€
(ATKOBIACTH.
Kareropia 3axucry 02 034a4ae, L0 B3YTTA BIANOBIAaE BAMOTaM Kateropii 01, ane okpis T0r0 Mae obmexetie
IPONYCKHHA BORM TOTMKaHHA BORH.
Kaeropia 3axcry 03 034auae, o B3yTTA BIANOBIAAE BUMOTaM Kareropii 02, ane OKpiM TOTO € CTikAM A0
IpOKOnS, Mac pHOnEHy nifowey.

TeKCRBHW MaTepian

W BuGip Kateropii saxucry:

W0 npauioe Mpi Kanpy3i He Ginbuse 250 B. OFHaK, KopHcTyEaui noBiHi
SPBXOBJEATH L0 A TEEHI YWORGX E3YTTA MOKE HE SANCSHORITH AOCATHSONO 384KCTY | AR 32Ty

Enenpmm OMip B3yTTA LH0TO THY MOXE CYTTEBO 3MIHUTUCH B PE3YNbTaTi 3rUHaHHA, za&p‘/nnewu abo npu gii
BonOrH. Tomy,
HEOBXiAHO MparHyTH, W06 B3yTTA BAKOHYBANO NepeAbaueHy QyHKLI0 BIABENEHHA CACKTDHUHIK 3apAATS |
3aeBHI0BANO 32XHCT MPOTATOM BC50T0 NEPioAy eKcnyaTaui. PEKOMEHAYETEA, 1406 KOPHCTYBaY BCTaHOBHE Ha
CBOEMY NANDHENCTBI IOPATOK BHKOHAHHA BUNPOBOBYBaHS ENEKTPH4HOFO ONOPY Ta BHKOHyBB X Yacro i yepes
PerynApHINPOMiXKN vacy.

Bayr

AIKWo B3YTTA eKCNNYaTYETbCA B YMOBAX, NpH AKMX BiAGyBaETbcA 3abpyaHeHHs marepiany nigowsw,

PeKOMEHYETBCA 06 KOPHCTYBaY 0608 A3K0BO 37iACHIOBB NEPeBIpKY eMeKTPHIHIK BIACTABOCTelt B3yTTA Neped

TUM, AK BBIATH B HeGe3neuHy 06MacTb. PeKOMeEHAYETbCA, WG B MICUAX, fle BHKODHCTOBYETHCA
pHBe iiB3yTTA

Kareropia saxncry 04 o3havac, o B3yTTA BiAnosigac
BTCTHBOCTAMH, TOrTHHaE RHepTiB W ATKOBiA YacTHH.

Kaeropia 3axcry 05 03Hauae, 0 B3yTTA BIANOBIAAE BUMOTaM KaTeropii 04, ane oKpiM TOro € CTikAM 10
IpOKONIE, Mac pUOREHy NAOLIEY

CumBon P 03Hauae, Lo NiZ0LWBA € CTIKOI A0 NPOKONIB.

406 N eXCIAYaTau B3YTTA Mk CTENBKOI0 B3YTTA | CTYNHEIO KOPHCTYBaYa He BKIaRaTH 6yab-
AKX 3OTOBASHIX eNeMeHTIS, OKPIM TPHKOTZKHIX NaHuILIHIX BAPOGIB. AKLLO MIX CTensKoK | CTymhei
POIMLYETbCA GyAb-Ka BRIZAKA, PEKOMEHIYETbCH NEPEBIpATH eneKTPHUHi BAACTABOCT CACTEM "B3YTTA -
BKNajKa".

W Hotuikosawaycranosa:

G i £0362.
TiiKiC LS* nokputTAm. Centre (¢ i i LeicesterLE19 TWD,
UE CTINKIC L i TaHoBa N° 2575,
3Cran, nOKpHTX FnieponoM. A 2/, 20063 C Milano ltaly

* LS~ po3uuh naypuACynLary Karpiio
TevansHi fai WoRo Kaeropi 3axicry BKa3aki B cranaapri 150 20347:2011
W 06GMeKeHHA BUKOPUCTAHHA:
e B3yTTA He npU3HadeHe 41 BHKOPHCTAHHA:
a) azaxu P Py,
3BUCOKOD edex giiaKoi et noBiTpA 100
°C a60 BULLOW, | AKe MOKe, ane e 0GOB'A3K0BO NOBKHHO BIAPISHATICH HAABHICTIO (HOPaUEBOHOTD

9 cepenomu3 b0 eert y 50
aboHkyol0,

d) axncry

W 3GepiranmsiTexwiunui gornag:

B3R ISP § KAPOWAYTHOBT 10wy, TDSTPORZHONY NI, SUALEHCNY 53 CHAMHDTO
NicnA KOXHOTO 3acTOcyBaKHA B3yTTA a6o nepes Npouedypamit 3 A0FNARY 3 HitM, HeoBXiAHO CTapaHo oro
OUHCTHTH, a NOTIM BAMUTH BPY4HY 33 AOTOMOFOI0 M'AKOI FaHWIDKW, 3MOYEHCT PO3UMHOM Tennoi BOAM i MIta.
YT NpH KivHaTH TeMNEPaTYpi, HapaLLe B NPOBITPIOBaHOMY MICU, 3AaneKa B Axepen Tenna. Mlicns
. ”

HotnA 32 B3yTTAM 3ATHCHIOETBA 32 AONOMOTOI0 3ac06iB ATA AOTAALY 32 B3YTTAM. OTIAA 33 TeKCTTHAMA

woBHKopHC

P
Mpouenypu
NPOLieAYPH 1A BUKOHYBATH YacTiLLe.

W [loAcHeHHAN03HaUeHb:
LAHTI PRO — (ipMosni 3HaK iumopTepa / ynosHoBaxeHoro npecrashinka, L30101XY, L30401XX, L30602XK —
Kon Bupoby PROFIX, XX=39-47 — poawip; Kareropia 3axucry npodediioro s3yTrs; YYYY/XK - pik i keapran

~ WKIPA [ W HTETETPOCTATNHI
= L

RN VB 3HKPUTA OBTACTD mwmcwuoummworo

S NATMBA
_ OTTVHAHHA EHEPTI _ TIOLLBA BUTOTOBTEHA 3
BIATKOBIA YACTHHI JIBOTYCTUHHOTO NONIYPETAHY
CTIAKICTb A0 KOB3AHHA

@ ~ HA KEPAMIYHITI| ~ HEMAE METATEBIX ETEMEHTIB
CTATIEBI/ OCHOBI

A — BIAOYTHICTb NIAHOCKA

NO TOE
B MO0

Imnoprep /YnoBHoBaxeHui npeacraBHuk: T30B «PROFIX» Appeca: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, lMonbLya

<

WHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIAA
MpeBog Ha OPUTMHANHATA MHCTPYKLYA 32 eKCnnoaTauusa

PABOTHU OBYBKM, npoussopctBeH Tun: L30101, L30401, L30602

MPEAU OA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA JA CE 3AMO3HAETE CbC
(CIEAHATA UHCTPYKLMA.

ynoTp

TIPEAYIPEXIEHNE! Tosbsa da npovememe scuswu npedynpexdenus, ceopsanu C
a

Paborii 06yBKA Ca BbB Il KaTeropuA O (PeACTBaTa 33 WAAMBWIYATHA 3aUMTa Ca B CbOTBRTCTBMHE C

06yBkuTe TpAGBa Aa e ﬂBnﬂbp)KaT( MIOMOLLTA Ha CPE/ICTBA 3a NIOAAPBXKA Ha KoXeHw 06yBku. EnemenTuTe o1
TeKaTun ToNHNTESA
Tpab

o N

2 T4 1pA6Ba A2 bne

no-yecra,
W (poKkHaroaHocT:

2016/425 HTCECHOpNATRIS0 20347201, Hiepser CoOTBETHO NOABPGHITE, CEXPAHABAHI U TPRHCTOPTHP2HI OBYBKH Ca CbC CPOK Ha FOAHOCT T 3 FORMHM OT
anpeca achoTBerc
PaGoTHu 06yBKi ca 06yeKi C N jicrea 1 ca np 0 Ha cronanara va BHUMAHHE! B cryuai Ha Kaksamo u 3a e MexaHUNHG MO8peDa, NPOMBPKAGHe, HanyKeawe, npodynueae,
IOTPEGHTENS OT HapaHABIHHA N0 Bpee Ha paboTa.
Tlpeai A2 NPHCTLTE KM YTOTPEGa Ha OByBKHTe CleABa A2 NPOBEPHTE, 427K OGYBKATE He a NoBpeaeH, I .G
CKbCaHH, AN NOZMETKATa He & nyKara. Cned TpAGBa A ce yBepuTe, e He np NPOI3BOAC
Kpakara. G TPAGBA A Ce yTUTH3HpaT B CbOTBETCTBMEC
. Bonyua, ve W Tpancnoprupane

3a6enexume MPONyKEGHUS, NPOMBSPRECHLS, MEXCHUYHU N08Pedl, OUsEmAEAHUA MpAGEa 0 Cexume
obyeKkumecHosu.

M Ynotpe6a:

BHHMAHHE! lTpedu ynompeGia mpstiea 2a ce 3an03Haee C 03HaYeHUAMA Ha KAME2OpUUIMe 3aLUMA C Yen

OGysKie TpAGBa 42 Ce TPHCTOPTHPAT B OPATHHATHATA NI ONaKOBK?, TPACEA £a Ce NA3AT OT CTBHLE W BHCOKa
TeMNEpaTYpa 1 A3 He CeOrbBATHTH AQOPMIPaT.
L}

penop B CnyvaiTe, B KOWTO UMa Thace

aciraomoyssumeueonucanano-dony.
[Macewnnon3sarcamono NpefHaZHaYeHue.

OyaKiTe TpaCia 42 Ce CIOAT Ha XORMIOTO, €3HKLT A3 C2 HATTACH, @ A T0BA BP3KTE A Ce 3aBbPKaT.
SIBPBHITE SRS HE TP 43 KT XOLOTD N CRLIPENEHNO e TPCEA 1 143 B30T
oysKaTaa ce Cu6ye Ges He n0-Gvp30

ucll pARNTaKa, e fa

e WBKTI0UH OMACHOCTTa OT M10RBAT Ha WCKa, HATp. 3ANTHIIA CYBCTAHLIM W N2PH 1 B CYYaHTE, KOTaTO e &

or pHECTBOWTH O
anpeeiHe TpeTOpb48a C fa (e OGHPHE SHHNGHHE Ha TOR, e CTEKTDOCTATIAHITE oﬁysm e worar 52
OCHYPAT AOCTaTBHa 3ALMTTa OT TOKOB YA2p, al p

42 eNeKTPH4ECTS0. AK0 ONACHOCTTa OT TOKOB YAaP He e @ Neaﬁxnnmw

T83 MOTaT Aa HaManAT eQHkaCHOCT

pen il TaKitBa cpes I

Crea ynoTpeti obyBrarTe TpAGa Aa ce pazsupAaT  CuGyAT. O6yBITE He TPAGBa Aa Ce CobyBaT KATO Ce
3TOT383 AT W KOTATO BP3KHTE 2 32BHP3aNH.

arepHan, anepriyhi peauni, Morar a ce
nosesT Takisa.B i m TaoBH H TpAGBa ga
CenoTHpcHnekapCKanoNoLL,
Maeparine, o KOHTO O6YBTE Ca W3paBOTeHM Ca Ha ETHKETa, KOITO Ce HaMVpa WIk @ TPATONEH Kb
W3/1eIMETO M Ha KOWTO CLOTBETHUTE 3HALIM 03HaYaBaT:

M 1360p Ha KaTeropha Ha 3auuTa:
Kareropisa Ha 3auTa OB 03HauaBa, ue OGYBKHTE USTSTHABAT OCHOBHTE WSACKBaHI Ha CTanapT IS0
20347:2011.

Kareropisa #a 3auTa 01 03Hauasa, 4e O6YBKITe WSTLHABAT OCHOBHTE WSHCKBZHIR U WIaT 3aTEOpeHa
nera, i

KareropisTa Ha 3auira 02 03asasa, ve oByeKATe WATbTHABAT WSHCKGaHNTTa O W AOTBTHITENHO
npHTexasarorp r

KareropisTa Ha 3auiTa 03 03asasa, ve oByGKATe WATTHABAT WSHCKEaHNTTa 02 W AOTBTHITENHO
npurexasar

6bAaT YaCT 0T MPOrpaMaTa 32 WAGATBaHE a HELLACTHM Cryvail Ha paGOTHOTO MACTO. lIpENOPbYBa Ce, CbracHD
HaNpaBeHuTe OMMTH, PESUCTEHTHOCTT Ha eNeKTPMYECTBO Ha W3AENWET, OCHTYpABALA HYXHMA
aHTHeNEKTPOCTATHYEH eeKT 1o BpeMe Ha excIn0aTaLuA, £a Gbae o Hucka ot 1000 MO. 3a Hogo w3ente
AonHaTa retr T80 e Ha HitBo 100 k0, 32 pHorp 3auTa ot
OnaceH TOKOB yAap W OT 3anansaHe B CHTYaUMA Ha NOBPeAa Ka N0BPEAa Ha enekTpoypes, paboreu npi
Hanpexeie o 250 V. MloTpeSienure TpAGBa Aa ce CLO6pa3AT C T083, 4e NpH ONpeeneM yUI0BHA oByBKATe
MOFaT 2 He NPEACTaBNABaT A0CTaTbYHa 3aLUMTa i BUHArK TPAGBA Aa ce NPeAnpUeMaT MepKit 3a AOMbAHNTENHa
saupma

PESICEATHOCTT 1 EKTPAECTSONa OEJBHITE T O3 TH OKE A3 TPETLPIINS1GUUTENHH TPOMEN3 Iy ai

Ha orvBate, npu Bara, OYHKLIIATe G 2K0 € MoKpo. CnefoBaTeno
aupmiTe
QYKL N Ha P
W3U1eJBaHIIA HA PE3IICTEHTOCTTA Ha eNeKTPHYECTBO
06yBKiTe oTKAaC | MoraTnoeMaT pasanouar,
BYCn0BHA, BiHar A

pOBEpREA eneKTPHNECKITE CBOFCTBa Ha OGYBKATe, Tpes 12 HABTESE 5 onacka oGnacr, Tpenopysa ce
MecTaTa, KbjJeTo e 3N0N3BaT aHTUeNEKTPOCTAaTHYHITE 06YBKH NOBBPXHOCTTA Ha He B ChCTOAHHE /1 HaMan
CBoiiCTBaTa Ha GyBKiTe.

penopbuBa ce o Bpewe Ha ynoTpeGa Ha 0ByBKHTE 2 He ce CRaraT HKZKBH JOMLAHUTENHA U3ONALMOHHN
CPEACTBa MEXY CTBNANOTO W MOAMETKaTa 0CBeH Yopani. AKO Mexly CTbNaoTo 1 NOAMETKATa Ce CTara CTeka,

Kateropuata Ha 3awnta 04 Ye 06yBKMTE W3NBAHABAT OCHOBHWTE U3UCKBAHMA W MpUTEXasat penop
L]
KareropuaTa Ha 3auia 05 e o6yBKiTe W3TbAHABAT 04 npurexaar T Ha )
NpOGHBaHE N NOACHTIEHa NOAMeTKa. -bBMECTUMOCTTa C e ¥ g
3Hak P 03Ha4aBa, Ye NOAMETKATa e pe3HCTeHTH HanpoGHBaHe. 17 < LeicesterLE19 TWO,
CumBonbT FO03HauaBa, Ye nogMeTKaTa e yCToiiuiBa Ha A3EN0Bo ropieo. CHBMECTAMOCTTaC y 575.
apesncrentiocr roriep  nokpHTHC LS. INTERTEK talia.p.A. Via Guido Migloli 2/A, 20063 o-Milano taly
Hak SRC TEHTHOCT Ha T OT Kep: , NOKPUTH € SLS* W 06ACHeHHe Ha 03HAYEHNAT:
Ha CTOMaHeHa NOBLPAHOCT, TOKPHTaCIANLEPOR. LAHTIPRO- 130101, L304011X, 30602~
*SLS — pasTBOp RaypHUCYnQaT Ha HaTpHA. Ko PPROFIX, XX=39-47 pazmep; YyY P
0347:2011. NIPOW3BO/CTBOTO H OGYBKITE; CepHeH HOMEp — 3aBbpLBa cOykauTe 1DI.

W Orpanuyennenpuynorpe6a:
O6ywTeHe G pegHama e 3ayToTpeSe: Ko “. AHTUEEKTPOCTATSHM
3) CUENA3 CoOCHTYPH3ALLITaOT eNEKTPHYECKA TOKIHOTACHOHATPEKEHHEOTTOK, CBOVICTBA
b) B3oHmc Bb3feiic 100°Cunino

BUCOKA U KOWTO MOTaT, HO He & Race C HaNMUHETO Ha uHQpasep _ PESUCTEHTHOCT HA
0 B30wCHUKE sapeiic 0°C ncro-

W, AGCOPBUPAHE HA

. _ TIOZIMETKA OT ABYMINACTOB

o) a — EHEPTIA B YACTTA HA TOMYPETAH
W CoxpanenmennoAApBHKa: NETATA
06yBKWTe TPAGBa f1a C& CHXPAHABAT B TEKCTYPHH ONaKOBKM Ha CyXyl 1t MPOBETPHBH MeCTa H 12 Ce Na3AT o1 PESUCTEHTHOT HA NOA-  JVINCA A METATHI
CbHile W BHcoka Temnepatypa. Mo Bpeide Ha ChXpaieHWe Ha o6yBKATe Te He TpAGBa Aa ce rbsar — YITb3BAHE BbPXY KEPAMUYHA ETENEATH
Regopupar. 1\ CTOMAHEHA TIOBBPXHOCT
(nep BcAKa ynoTpe6a W Npeay NoAApPbKKa 06yBKMTe TPAGBA Aa e NOYHCTAT CTAPATeNHO | Cef TOBA Ja e
W3MMAT C MeK Mapuan 1 X1aaKa BoAa CbC cany. f1a e Cywat npu CTaiiHa Temnepatypa, Hail-Aobpe Ha NO TOE
I e e o ot . Ch A € TS P R 0 [ TNl - 141 HA TSL0IA TERAA WA
obysKute.

BHocuten/YnbnHomouyen npepcrasuten: PROFIX 0011 Appec: ul. Marywilska 34,

-228 Warszawa, lonwa

HASZNALATI UTASITAS
Eredeti itmutato forditdsa
MUNKALABBELI, terméktipus: L30101, 130401, L30602

LIETOSANAS INSTRUKCLJA
Originalas instrukcijas tulkojums
DARBA APAVI, produkta tips: L30101, 30401, 130602

KASUTUSJUHEND

Tolge kasutusjuhendi originaalist
TOOJALATSID, tootetiiiip: L30101, 130401, 30602

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI
UTMUTATOVAL.

 Felhaszndlhatésagideje:

FIGYELMEZTETES! Az diszes biztonsdgra vonatkozd figyelmeztetést és a biztonsdgos
‘haszndlatravonatkozd dsszes itmutatdt elolvasni.
Munkalabbeli, az 2016/425 rendelete rendelkezése szerinti Il kategdriajui egyéni véddeszkz, az 150
20347:2011 norma szerint késziilt. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
www.lahtipro.p!
Munkalabbeli: olyan cips, amelynek védelmi funkcigja is van, védi a dolgoz6 bt a munka soran
eldforduld sériilésektdl.
Haszna\a& eldtt e\lenunzm kell, hogy a cipdn mn(s e serules szakadds, a talpa nics-e eltdrve. A cipd

FIGYH[M’ A haslnalhﬂmsﬂqut mmden a/kﬂlomma/ a labbelr Yelvetelekar el/enwlzm qukSeges Torések,

W Hasznalat:
FIG}'ElfM' Haszmﬁat ehm meg k?/l néznia /ablze// vedelmr kalegnmd/at hogy a munka veszelyessegmk

Avédelmi
Kategéridkataldbb taldjameg.
(Csakafelhasznalasi célra hasznalja.
Alabbelit fel kell venni, a nyelvet elhely és befiizni. 6 ésutd iths labat, de nem

csliszhatlealabfejréla cipd kiktése nélkiil.
Nem hasznalhatok olyan eszkozok amellyek a cio labhoz valé illeszkedését eldsegitik. Ezek az eszkozok

A N éssaillottcipsagyintstilszimitott3 PR,
hanikai sérils, kopds,torés, lyuk, s esetén a cip6

rula/dﬂmﬂqmr fuggetenilahoszlaideéd.

évet. ) .

W szallitas:

A cipdt az eredeti csomagolasaban kell szallitani, védeni a naptol és magas homérséklettdl, nem szabad
dsszenyomni, deformalni.

B Azelektrosztati

svédelmet biztosito cipok:

llfenn, javasoltaz anti § hasznlata, elvezeti
az elektrostatikus részecskéket, megakadalyozva a gyilékony anyagok és g6zok gyulladasat a keletkezett
szikratol, valamint, ha nem zrhat ki az dramiités veszélye elektromos berendezésektdl vagy dram alatt Iévé
alkatrészeitdl.
Figyelembe kell venni, azonban, hogy az antistatikus cipd nem nyjt teljes védelmet az ramiités ellen, mivel

Ha az dramiités veszélye nem zérhat ki teljesen, sziikség van tovabbi intézledésekre a veszély teljes kizérasa
érdekében.

Javasoljuk, hogy az ilyen intézkedések és az alabb felsorolt vizsgalatok a munkavédelmi intézkedések részét
képezzék az adott munkahelyen. Javasoljuk, hogy az antistatikus cipék elektromos ellendllasat a megfeleld

(SOkkE"lhe“kﬂ('P“"ed?'""ﬂ‘"‘l“ édohatas elérése érdekében lkalmazott 1000 MQ — os érték alatt tartsuk. Az Gj termék
Hasznalat gy erével és/vag éb il 100k0) itozottvédelmet biztosftson az ramilté
Acipg ol alasaval késziilt, altald a ot. Allergias 250V-nal

reakcidk, egyéni érzékenység esetén felléphetnek. llyen esetben nem szabad tovébb hasznalni a terméket
éskikellkérniorvos: ve\emenye!

A
<> Misanysg 8 B

W Avédelmi kategona megvalasztasa:

Az0B of 20347:2011

Az 01 kategdria jelentése: megfelel a norma alapkavetelményeinek, zart a sarokrésze, antistatikus és a
sarokrészen energiaelnyeld zona taldlhato.

Az 02 kategéria jelentése: megfelel 01 sziméra eldirt kovetelményeknek és vizzard, csokkentett
vifelvételd.

Az03 dria jelenté 02
bordézott.

édazé ésellen, atalpa

Az 04 kategoria jelentése: megfelel a norma alapkdvetelményeinek, antistatikus és a sarokrészen
energiaelnyeld zona talalhatd.

A felhaszndlknak tisztaban kell lenniik azzal, hogy a cips, bizonyos Korilmények kozott nem biztosit

Az ilyen cipdk elektromos ellendlldsa jelentdsen megvéltozhat a hajlitgatastdl, osszekoszolodastol, vagy a
nedvességtsl.

Feltétlenil szikséges tehdt annak a kivetelménynek a telesitése, hogy a cipd hasznalata teljes ideje alatt

Az | védelmi osztdlyd cipG dtézhat, ha hosszabb ideje hasznlk és vizes, nedves kirnyezetben elektromos

vezetdvévilhat.

Ha a cipdt olyan kériilmények kozitt hasznaljak, ahol a talpa elszennyezddhet, javasolt, hogy a hasznaloja
den alkalommal, miel6tt belépaveszélyes térbe, ellendri § jdonsa

Javasolt, hogy ahol antistatikus cip6t haszndInak olyan, legyen a padid, amely nem kapcsolja ki a cipd dltal
biztositottvédelmet.

Javasolt, b
kozott, kizarolag kdtott zokml Ha barmn\yen he(el van a lab és a cipétalp kozott, avasa\]uk a dipé/betét

Az 05 kategdria jelentése: améra eldir é védazal
bordézott.

talpa

AzP
AzFOjelolés fitolajellenvéds jarotalpatjelent.

Az SRA szimbélum azt jelenti, hogy a cipé emulziéval szennyezett kerdmia padién csiszasgatls
tulajdonségokkal rendelkezik.

W Notifikaciés kozpont:

ITS Testing Services (UK) Ltd.,Centre Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 1WD, United
Kingdom
A Gségiértékelé 4o végezte2575.

Az SRCszimbglum azt jelenti, hogy a cipé fi 6dott keramia és glicerollal acel

édo orial asarol 120347:201
B Felhasznalasi korlatozasok:
Aza\abh\(\ponemfe\elmeg
a) d
b) magas hmérsékletek esetén — ahol a hatasok a 100C° vagy magasabb \eqhomerseklel hatésaival
egyenértékiiek és amelyek soran felléphet infravirds sugarzs, langhatas, olvadt anyagok erdteljes
szétfiocesenése,
9 PSP X o .
d
B Tarolasésallagmegovas:
A cipét papir csomagoldanygban szaraz helyen kel tarolni, védeni a naptl és magas hdmérsékletta. A
térolds sordn nem szabad dsszenyomni deformalni.
Minden hasznélat utén é ds elttalaposan
vizel puha ronggyal kézzel megmosni. Szaritani szobahmérsékleten, lehetéleg szellds helyen, tavol

p.A.,Via Guido Miglioli /A, 20063 Milano, ltaly
o Ajellésjelentése:

LAHTI PRO — az importér/megbizott képviseld cégjelzése, L30101XX, L30401XX, L30602XX — PROFIX kdd,
XX=39-47 — méret; munkaldbbeli védelmi kategdrija; YYYY/XX - labbeli gyartdsanak éve és negyedéve,
szériaszam 2D betiikkel végzodik.

m BOR — ANTISZTATIKUS TULAJDONSAG
— ZART SAROK a - OLAJALLO
_ ENERGIA ELNYELO ZONA _ KETSZERES SURUSEGO
ASARKI RESZBEN POLIURETANTALP
w _ CSUSZASGATLO KERAMIA NEM TARTALMAZ FEM
Rl £ FEM PADLON " ALKATRESZEKET

NO TOE |ESSRR
M PSRl - CPOORRVEDONELKOL

Importér/Meghatalmazott képviseld: PROFIX Kft Cim: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Lengyelorszég

NAVOD NA POUZIVANI
Preklad origindIniho névodu
PRACOVNI 0BUV, typ vyrobku: L30101, L30401, L30602

PIRMSL A U,

aglabatil

izlasit visus drosibas un visus lietosanas

drosibas noradijumus
Darba apavi pieder pie Il kategorijas individualas aizsardzibas lidzekjiem un atbilst 2016/425 Regula
nolikumiem Ka arf irizgatavoti saskana ar IS0 20347:2011 normu. Timeka vietnes adresi, kura var piek|t
ESatbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

o jiraizsardzibas idzekj b ati kiju un péd dzibai darba laika no dazadiem riska

faktoriem.

; . . I N o . jiati, saplésti, plisusi. Pécapavu
. <ams parliecinties. ka 3 pé ara Snore pédas asin

plismasierobezosanu.
UZMANIBU! Pirms katras lietosanas nepieciesams parbaudit lietosanas derigumu. Plisumu, nodilumu,

apaviem.
M Lietosana:

UZMANIBU! Pirms lietosanas sakuma pareizai apavu izvélei prieks veikta darba nepieciesams iepazities ar
aizsardzibas klases apziméjumiem. Aizsardzibas klase ir uzradita uz katra apavu eksemplara. Klasifikaciju
apraksts aprakstits zemak.

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam.

Apavus nepieciesams uzvilkt uz kjas pédas, novietot méliti un sasnorét Snorgjot apavus nav jarada pédu
spiedienu, bet vienlaicigu nav jabit iespéjas izvilkt pédu bez atsporesanas. Nedrikst lietot fidzekjus, kuri
dod iespéju atri pielagot apavus pie pédas formas. Sadi lidzekli var samazinat aizsardzibas pakapes
samazinasanos.

Péc lietosanas beigam apavus nepieciesams atsnorét un novilkt. Nav ieteicams novilkt apavus pielietojot
lielu speku un/vaibezatsnoresanas.

Sie apavi ir izgatavoti no materiliem, kuri parasti nerada alerdiskas reakcijas. Tomér var rasties $adu
reakciju individuali gadijumi. Tados gadijumos nepieciesams partraukt lietot produktu un konsultéties ar
arstu.

tekstla materials <> - its materals ér:g -ida

W hizsardzibas klasesizvele:
il 7imé 0347:2011
Aizsardzibas Klase 01 nozimé, ka apavi izpilda pamatprasibas ka ari ir ar slegtu papéza zonu,

Aizsardzibas klase 02 nozimé, ka apavi izpilda 01 prasibas ka ari papildus piemit ierobezota adens
caurlaidiba un ddens absorbcija.
Aizsardzibas Klase 03 nozimé, ka apavi izpilda 02 prasibas ka ari papildus ir necaurdurami un ar rievotu
pazoli.

i imé, ka apavi zpi Thas kaartpiemit pas
papézaenerdijas absorbcija.

Kopsanu nepieciesams veikt ne retak ki reizi ménes, bet intensivas lietosanas gadjuma palielinat tas
intensitati.

W Lietosanasderigums:

Atbilsosi kopti, glabati un transportéti apavi saglaba lietosanas derigumu 3 metai no raiosanas datuma.

UZMANTBU! Jebkadu mehanisku bojajum, izdilum, plisumu, caurumu gadjuma qpavi zaude lietosanas

Razosanas gads un ménesis markéti uz apavu pazoles. Bultina norada razosanas menesi, skaitlis vid -
vazusanasgadu

Pécli étsaskana ar

W Transports

Apavus transportét originala iepakojuma, sargt no saules un augstas temperatiras iedarbibas, nelocit un
nedeformét.

- S o

leteicams, lai antielektrostatiskie apavi buti lietoti tad, kad i Samiba samazinat

LUGEGE LA

Jalatseid tuleb hooldada tuleb hooldada selleks

Gikid i mis puudutavad
tooteohutut kasutamist.
Toojalatsid kuuluvad isikukaitsevahendite Il kategooriasse ja vastavad méarus 2016/425 satete\e jaon

Hooldust tuleb teostada mitte harvemini kui kord kuus, kuid intensiivse kasutamise korral suurendada
hooldusetihedust.

toodetud vastavalt standardile IS0 20347:2011. i kus ELi on
kattesaadav:www.lahtipro.p!

Todjalatsid on jalatsid, millel on kaitseomadused, on ette nahtud kasutaja jalalabade kaitseks
tootamisel.

Enne kasutama asumist mleh knntmlhda et jalatsid ei oleks kahmstuslamd rebenenud, tald ei oleks
pragunenud. i

TAHELEPANU! Kasutuskolblikkust tuleb hinnata enne igat kasutust. Kui ilmnevad praod, kriimustused,
‘mehaanilised vigastused, virvimuutus, tuleb lopetada jalatsite kasutamine ja vahetada need uute vastu
vilja.

W Kasutamine:
TAHELEPANU! Enne kasutama asumist tuleb tutvuda kaitsekategooria mirgistusega, et valida

uzladesanos, novadot elektrostatiskos ladinus ta, lai no dzirksteles nepielautu uzliesmojuma rasanos, piem.
dego3as vielas un tvaiki, ka ari kad nav pilnigi izslégts zem sprieguma atrodo3os elektrisko i |en(u vai elememu

tadde tarvis diged jalatsid. Kaitsekategooria mirk on paigutatud igale jalatsile.
Kaitsekategooriad on kirjeldatud allpool.

radits elekiiska tieciena isks. Tomerieteicams pevérst uzmanibu uz to, ka
nodrosinat pietiekamu aizsardzibu pret elektriska trieciena risku, par cik rodas tikai noteikta elektriska
rezistence starp pédu un pamatni. Ja elektriska trieciena risks nav pilniba likvidets, riska novérsanai
neplecesami papidus ek eteicams o e iz K ar zemak uradit merjumi biu drba vietu
leteicam: adajt a

Taika tktu nodrosinats vélamais efekts elektriska mazika par 1000 M0,
Jaunam izstradajumam apakieja elektiskds rezistences robeza noteikta 100 kQ fimeni, ai nodrosinatu
ferobeotu aizsardzibu pret elektrisks stravas trieciena rsku vai uzlesmojumu avarijas gadijum elekirskis
fericés, kuras strada pie 250V sprieguma. Tomer letotajiem jaapzins, ka noteiktos apstaklos apavi nevar
nodrosinat pilnigu aizsardzibu un lietotaja aizsardzibai vienmér nepieciesams pielietot papildus drosibas
fidzeklus.

rezultata. Sie apavi neizpildis savu pielietojuma funkeiju tos lietojot mitros apstaklos. Tapéc ir nepieciesams

uekﬂes ple 3 o apavi izpildita savu ladinu novadans pilietojuma funkcju un vis letoanas Lk
atu aizsardzibu. Lietotajiem ieteicams noteikt i

unveikttosregularosun bieos laikaintervalos.

| Klasifikacijas apavi, ja tiek lietoti ilgaku laiku var absorbét mitrumu, bet mitros un slapjos apstaklos var

Ja apavi tiek lietoti apstaklos, kuros pazoles materials tiek piesarnots, ieteicams, lai lietotjs pirms iesanas
bistama zona vienmér parbauditu apavu elektrisko raksturojumu. leteicams, lai vietas, kur tiek lietoti

leteicams, lai apavu lieto3anas laika nekadi izolacijas elementi, iznemot tekstila zeku izstradajumus, nebatu
novietoti starp apavu paznh un hetoma pédu. Ja jebkads ieliktnis atrodas starp pazoli un pédu, ieteicams

parbaudit

Simbols Pnozimeé, ka: pazalelrne(aurdurama,
ek .

L5*.
Apziméjums SRC nozimé aizsardzibu pret siidésanu uz keramiskam flizém, kuras parklatas ar SLS * un
téraudavirmas, kaspark\amargh(ermu

sts—ar ulfate).

20347:2011norma.

W Lietosanasierobezojul

Sie apaviir paredzétilietosanai:

a) a it asstravasbistama is

b) augstas temperatiiras vidé, kuras sekas ir salidzinamas ar 100 °C un augstakas gaisa temperatiiras
iedarbibu un kuras var, bet nenoteikti raksturojas ar infrasarkana starojuma, liesmu vai lielu izkususa
metalasjakaturasanos,

) zemas temperatiras vides, kur iedarbibas célonis ir salidzinams ar -50 °C vai zemakas temperatiiras
iedarbibu,

0 F i

W Glabasanaunkopsana:

Apavus nepieciesams glabat kartona iepakojuma sausas, vedinatas, no saules un augstas temperatras
vai deformét.

Pec i jinotiritunmazgatlietojot mitru dranu
saslapinatu silta adens un ziepju Skidrumi /ét istabas temperatira, vislabak védinata vieta, talu no
iem. Pecripigas 22 i 5

Apavus nepieciesams kopt ar adas apaviem paredzétiem kopsanas lidzekliem. No tekstila materiala

o Notifikicii

Prasibu atbisibas procea sakithas notekand daliu nema notfkcias nsttaca M. 0362. TS Testing
Centre Court Meridi Leice mmg]wn i

P itiba: il libunér 575.

INTERTEKtaliaS.p.A., 214, 20063C Milano,faly

W Apziméjumu skaidrojums:
LAHTI PRO — importétaja firmas / pilnvarota parstavja Zime, L30101XX, L30401XX, L30602XX - PROFIX
kods, XX=39-47 — izmérs; darba apavu aizsardzibas kategorija; YYYY/XX - apavu razo3anas gads un kvartals,

Jalatsid tuleb panna jalga, asetada keel digesti ja seejarel ndidrida paelad kinni. Paelte kinningdrimine ei
tohi pdhjustada jalgadele surumist, kuid samal ajal ei tohi olla véimalik jalga jalatsist eemaldada ilma
paelu lahtingdrimata. Ei n\e \uhatud kasutada vahendeid, mis voimaldavad kiiremat jalatsi sobitumist
jalaga. Niisug

Peale kasutuse [oppu, tuleb jalatsid lahti nddrida ja jalast ra votta. Jalatseid ei tohi jalast votta tugevat
joudukasutades ja/viilahting6rimata.

Antud jalatsid on valmistatud materjalidest, mis iildjuhul ei pohjusta allergilisi reaktsioone. Siiski véib
{iksikutel juhtudel esineda selliseid reaktsioone. Niisugusel juhul tuleb katkestada toote kasutamine ja
konsulteeridaarstiga.

Valmistamise materjal on margitud sildil, mis asetseb jalatsis voi on jalatsile lisatud, kus siimbolid

tahendavad:
O - muu materjal 8 nahk

W Kaitsekategooria valimine:
Kaitsekategooria OB tahendab, et jalatsid vastavad normi IS0 20347:2011 pohinduetele

Ka\tsekategoona 01 tahendah et jalatsid vastavad pohinduetele ja on kinnise kannaosaga,
neela

Kaitsekategooria 02 téhendab, et jalatsid vastavad 01 nouetele ning on taiendavalt piiratud
veelabilaskvusegajaveeimendumisega

Kaitsekategooria 03 tahendab, et jalatsid vastavad 02 nouetele ning on taiendavalt l6dgikindlusega,
tallamustriga

Kaitsekategooria 04 tahendab, et jalatsid vastavad pohinduetele ning on antistaatiliste omadustega,
kannaosa on energiatneelav

Kaitsekategooria 05 tahendab, et jalatsid vastavad 04 nuetele ning on l6dgikindlad ja tallamustriga.
Siimbol P tahendab, et tald on [ddgikindel.

et pi
Margistus SRA tihendab SLS*-ga kaetud
Mrgistus SRC tahendab li SL5*-ga kaetud plaatidest pinnal ja
gliitserooliga kaetud teraspinnal
*SLS — naatriumlauriiiilsulfaadi lahus
ia tapnei ioon on saadaval IS0 20347:2011 normis

sérijas numurs — beidzasarburtiem ZDI.
~ ANTIELEKTROSTATISKAS IPASIBAS

a — NOTURIBA PRET MASINU ELLU

W Kasutuspiirang:
Antudjalatsid ei ole ette nahtud kasutamiseks:
a) i i 3
b) kdrge temperatuuriga keskkonnas, mille toime on vrreldav 100 °C vdi kirgema temperatuuriga 6hu
toimega ja mis véivad, kuid ei pea olema iseloomustatavad infrapunakiirguse, leegi vai materjali

_ ENERGIJAS ABSORBCIA
PAPEZA ZONA

_ PAZOLE IZGATAVOTA NO
DIVKOMPONENTU POLIURETANA

 madala temperatuuriga keskkondades, mille toime on vérreldav -50 © C véi madalama
dhutemperatuuritoimega,

AIZSARDZIBA PRET SLIDI
= UZ KERAMISKAS UN
TERAUDA VIRSMAS

- — SLEGTA PAPEZA ZONA

—NAV METALA ELEMENTU

o) pi X "
W Siilitamineja hooldus:
Jalatseid tuleb sailitada pappkarpides kuivas, héstiventileeritud kohas, kaitstes neid péikese ja korge

NO TOE
v — NAV PIRKSTU GALA

Parast igat kasutuskorda ja enne hooldust, tuleb jalatsid pohjalikult puhastada ja seejrel pesta kasitsi
leiges vees niisutatud ja seebise pehme lapiga. Kuivatada toatemperatuuril, soovitavalt
A Parasti N "

= kil
Vastavalt hooldatud, sailitatud ja transporditud jalatsid sailitavad oma kolblikkuse 3 aastat, arvestades

hadrdumiste, pragude, aukude

Tootmisaasta ja -kuu on pressitud jalatsitallale. Nool néitab tootmiskuupaevale, keskmine number mérgib
tootmisaastat.

W Transport:

Jalatseid portida ori kaitsta péikese ja korg
egadeformeerida.

W Antistaatilistejalatsite teave:

0On soovitatav, et vajadusel kasutataks antistaatilisi jalatseid, vahendamaks nii elektrilaengute voimalust,
valtimaks sidemest siittimise ohtu, nt tuleohtlikud ained ja aur, ja kui risk ei ole taielikult valistatud, on
elektrildigi oht elektriseadmete voi pinge all olevate elementide poolt. Soovitatav on siiski pédrata
|ahe\epanu sellele, e! anns!aauhsed jalatsid ei suuda pakkuda e\eklnloog\ vaslu pnsaval Kaitset, sest see
kérvaldatud, on

, mitte painutada

oleks 0sa oo imi oovitatav, et nutavat antistaatilist
efekti tagav toote elektritakistus oleks kasutamise ajal madalam kui 1000 MQ. Uue toote elektritakistuse
alampiiriks on 100 k@, et pakkuda pingega kuni 250 V titava elektriseadme rikke puhul piiratud kaitset
ohtliku elektriliogi vdi siittimise vastu. Kuid kasutajad peavad teadma, et teatud juhtudel ei pruugi jalatsid
pakkuda pl\sava‘ kallset ja kasuta ja kaitseks tuleb alati kasutada téiendavaid enevaa!usabmuusld Seda

Gjuga. Kui

Seepérast on vaja piiiida tagada, et jalatsid téidaks neile pandud elektrilaengu tokestamise funktsiooni
pldeva\lja kaitseks kogu ekspluatatsiooniaja jooksul. Soovitatakse kasutajatele maarata elektritakistuse
i

Klassifikatsiooni | jalatsid voivad absorbeerida niiskust, kui neid kantakse pikka aega, ja niisketes ning

ageli

Kui jalatseid k ing , jal on saastunud, etkasutaja kontrolliks
alati enne ohutsooni sisenemist jalatsite elektrilisi omadusi. On soovitatav, et alal, kus kasutatakse

On soovitatay, et jalatsite kasutamisel mingeid isoleerivaid elemente, vélja arvatud kootud sokid, ei
pandaks jalatsitalla ja kasutaja jala vahele. Kui moni sisetald on paigutatud jalatsitalla ja jala vahele,

M Noteeritud institutsioon:

Nr0362. ITS Testing Servi .,
Centre icester, LeicesterLE19 TWD,

2575.

INTERTEK Italia$S.p.A., Via Guido Miglioli 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio - Milano, Italy

W Margistuse selgitused:

LAHTI PRO — importija/volitatud esindaja firmamérk, L30101XX, L30401XX, L30602XX — PROFIX kood,
XX=39-47 — suurus; tooalatsite kaitsekategooria; YYYY/XX - jalatsite tootmise aasta ja kvartal,
seerianumber —Iopus tahed ZDI.

— NAHK [ S — ANTISTAATILISED OMADUSED
=,
. ~ KINNINE KANNAOSA a ~ NAFTAKINDLUS
_ KANNAOSA ENERGIAT _ TALD ONVALMISTATUD KAHE
NEELAV TIHEDUSEGA POLOURETAANIST
LIBISEMISKINDLUS
@7 KERAAMILISEL JA M:L’“' —~ METALLIVABA
TERASEST PORANDAL
NO TOE |
‘4'_ AL PUUDUVAD TURVANINAD

Importétajs/Pilnvarotais parstavis: PROFIX SIA Adrese: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polija

NAVOD NA POUZIVANIE
Preklad povodného navodu
PRACOVNA 0BUV, typ vyrobku: 130101, 30401, L30602

Importija/Volitatud esindaja: PROFIX OU Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poola

UPUTE ZA UPOTREBU

Prijevod originalnih uputstava

RADNA 0BUCA, vrsta proizvoda: L30101, L30401, L30602

PREDZAHA 3 ¢ i
U(hovejtenavodpmprlpadneprlsllvyuz Jetieb 1 enipii Fislus fedkii !
! Prectéte veskeré vystrahy G skeré tykajicise @ I
 bezpecnéhopoutivini ® Dobapouitelnosti:
h y fedki lad Nafizeni sudriovand 5 b ji podobu jroby.
1016/425 a je vyrobend v souladu s normou 150 20347:2011. Internetové adrese, na niz je piistup k EU Datumvyrobyjevidétnakaidém kusu obuv,
prohlasenioshodé:www.lahtipro.pl L P { oiedrent praskiin. dé
P L ) POZOR! piedreni,praskiin, dér,
Pred zahajenim pnuzlvanl |e treha zkontrolovat 2da obuv nenl pesknzena, roztrzena podrazka nem Rokamésicjroby Jond ~ ssicviroby, & 9
praskla.Po obut rokvyroby.
prulokkvvedo(hodldel " .
POZOR! Vyhodnocen vhodnosti k pouzivdn je tieba provést pied kazdym pouitim. V piipadé zjisténi
W Doprava

prasklin, predieni, mechanickjch poskozeni, zmény barvy je teba piestat obuv pouzivat a vyménit ji na
novou.

W Pouiivani:

POZOR! Pied zahdjenim pouffudn se seznamte s oznacenimi kategorie ochrany za dcelem sprdvné volby

ni
Poutivejtevjhradnévsouladusuréenim.

Obuv nasadte na chodidla, narovnejte jazyk a nésledné zasnérujte. Snérovani obuvi by nemélo zpiisobit
tlak na chodidla a zrovei by nemélo umoznit vytazeni chodidla bez rozvazani tkanicek. NepouZivejte
prostiedky, které umoziiuji rychlejsi piizpiisobeni obuvi tvaru chodidla. Takové prostredky by mohly
zpisobit snizeni tirovné ochrany.

Po ukonéeni pouzivan je tieba rozvazat a povlit tkanicky a obuv sundat. Nesundavejte obuv s pouitim
velkésilya/nebo bezpovolenitkanicek.

Tatoobuvje azmateriali, které obycejné nezpil viak vyskytnout
individudlni pripady takovych reakci. V takovém pfipadeé je treba prestat vyrobek pouZivat a obratit se na
Iékafe.

Materidl je popsany na visaice, ktera je na obuvi, nebo piipojend k obuvi, kde jednotlivé symboly
mamenaji:

~textiln materil O jing materidl 8 ~Kiiie

W Volba kategorii ochrany:

120347:2011.
Kategorie ochrany 01 znamend, Ze obuv spliiuje zakladni pozadavky a ma uzavienou oblast paty,

Kategorie ochrany 02 znamend, Ze obuv spliiuje zakladni pozadavky 01 a dodatecné ma omezenou
propustnostaabsorpcivody.

Kategorie ochrany 03 znamens, Ze obuv spliuje zakladnf pozadavky 02 a dodateéné ma odolnost na
prorazeni, podrazkus hrubym vzorem.

Obuv dopravujte v plivodnim obalu, chrafite pied slunecnim zafenim a vysokou teplotou, nestlate a
nedeformuite.

]
Doporucuje se pouzivani antielektrostatické obuvi v pripadech, kdy je nutné snizit moznost vzniku
eleknos(a(l(keho naboje, prostiednictvim odvadéni eleknostatl(ky(h nabo]u tak aby bylo vy\au(em

PREDZAHA
Uchovajtenavodprepripadné budicevyuiite.

iacrazy.

ivietky s cnostiavi ki
sabezpetnéhopoutivani.
Pracovni obuv patri do Il kategérie osobnch ochrannyich prostriedkoy, je v siladu a

- -
Vhodne udrZovand, uchovévand a dopravovana obuv si uchovéva pouZitelnost po dobu 3 roky od datumu
b Dt iyl Lo

Nariadenie 2016/425 a je vyrobend v stladu s normou IS0 20347:2011. Internetovej adresy, na ktorej je
mozné néjstEU vyhlasenie o zhode: www.lahtipro.pl

Pracovna obuv je obuy, ktoré md ochranné viastnosti uréené na ochranu chodidiel proti pracovnym
razom.

Pred zahdjenim pouzivania je treba skontrolovat, i obuv nie je poskodend, roztrhnutd, podrézka nie je
prasknuta. Po obutiu je treba sa uistit, 7 obuv netlaéi nohu a nie je prii silne zasnurovans, aby nebol
obmedzovany prietok krvi do chodidiel.

POZOR! Vyhodnotenie vhodnosti na pouzivanie je treba vykonat pred kazdym pouitim. V pripade zistenia
prasklin, predretia, mechanickjich poskodeni, zmeny farby je treba prestat obuv pouzivat'a vymenitju na
novou.

W Pouzivanie:

POZOR! Pred zahdjenim pouzivania sa zozndmte s oznaceniami kategdrie ochrany za ticelom sprvnej volby
obuvi na vykondvanie prdce. Kategdria ochrany je umiestend na kazdom kusu obuvi. Kategdrie ochrany sii

jskry,napf. hoflavyich akdyzneni
proudem zpiisobeného elektrickym zavlzemm nebe sou(aslkaml pod napeum Doporucuje se viak vénovat
pozornost tomu, proti proti zasahu elektricky
proudem, i < i hodidl dklad
nebezpeci zésahu elektrickym proudem zcela eliminovano, je nezbytné piijmout dalii kroky za dcelem
vyhnuti riziku. Doporucuje se, aby takové prostredky a nize uvedené vyzkumy byly casti programu prevence
nehod na pracovisti. Doporucuje se, aby v souladu se zkusenostmi elektrickd rezistance vyrobku zajistujici
pozadovany anlle\ektwslal\cky efek! by\a v obdobi pouzivéni nizsi nez 1000 MQ. Pro novy vyrobek dolni
100k, i &y

Pouzivajtevyhradnevsiladusuréenim.
Obuv nasadte na chodidla, narovnajte jazyk a nasledne zasnurujte. Snurovanie obuvi by nemalo sposob\t

POZOR! V pripade akéhokolvek mechanického poskodenia, predretia, prasklin, dier, roztrhania strdca obuv

Rok a mesiac vyroby sd vyrazené na podrazke obuvi. Sipka ukazuje na mesiac vyroby, cislice uprostred
znamenajarokvjroby.

W Doprava

Obuv dopravute v povodnom obalu, chraite pred slne¢nym iarenim a vysokou teplotou, nestlacajte a

nedeformujte.

]

Odporia sa pouzivat antielektrostatické obuv v pripadoch, ked je nutné znizit moznost vzniku
ého naboja, ictvom odvédzania ickjch nabojov tak, aby bolo vyliéené

nebezpecenstvo zapélenia od iskry, napr. horfavych Iatok a pdr a ked'nie je Gpine vylicené riziko zdsahu

elektrickjm priidom spdsobené elektrickjm zariadenim alebo sticiastkami pod napétim. Odpordca sa vak

venovat pozornost tomu, Ze antielektrostatickd obuv neméze zaistit' dostatoni ochranu proti zasahu

elektrickjm pridom, pretoze spdsobuje iba urcitd elektrickou rezistanciu medzi chodidlom a podkladom.

tlak na chodidla a zéroveri by nemalo umoznit vytiahnutie chodidla bez rozviazania Sniirok.
prostriedky, ktoré umoZiujd richlejiie prisposobenie obuvi tvaru chodidla. Takéto prostriedky by mohli
spasobitznizenie irovne ochrany.

Pokialnebol Censtvo zdsehu lektrickjm pridom dplne eliminované, e nutné prat dafie oy za
ticelom iziku. Odportca sa, aby také
prevencie nehdd na pracovsku. Odporia 2, aby v sadu 50 skusenns{aml eletid resistencia vyrobku

P tapovolitsni (. i itim velkej
silya/alebobezpovoleniasnrok.
Tato obuv je vyrobend z materidloy, ktoré obyajne nesposobud alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytniit

1000 MQ. Pre novy vyrobok
dolnd hranica elektrickej rezistancie bola urcend na trovni 100 k(, aby zaistila obmedzend ochranu pred
nebezpecnjm zasahom elektrickjm pridom alebo pred zapalenim v situcii poskodenia elektrického

250V. Uz

zésahem elekirickym proudem nebo pred zaplenim v ituaci poskozen elektrického zafizent pfi napéti do v zaradenia pr napatu do 250V, Uivatla by ek mali byt edomitoho, e v uritjch pocmienkach nemusi
By bytvi Flekticks siemenityd ; st

Elektricka rezistence obuvi tohoto typu se miize ménit v diisledku ohybani, znecisténi nebo vlivem vihkosti.
Tato obuv nebude spliiovat pvedpek\adanou funkn béhem pouzwam v vlhky(h podmmka(h Je tedy

itse oto, aby jiiazajistoval

- textilny material O

W Volba kategérii ochrany:

iny material 8 koza
20347:2011.

Obuv!. iz vihkost, pokud i po delsi dobu a ve vihkjch a mokrych podminkéch

semilzestatobuvivodivou.

Pokudje abuv pouzwanavpodmmka(h vmmz se malevlal pudvazkyzne(lsme dopomcuje se, aby uzivatel
ije se, aby v mistech,

kde se pouziva ickd ob byl podkl ad  prekonat ochranu zajistovanou

obuvi.
T T wimkou
vrobl dné jiné \zolacm prvky Pokud je mezi podrazkuu a chodidlem umistovana

Kategorie ochrany 04 znamend, Ze obuv spliiuje zakladni pozadavky a ma anti ické a
absorpdienergie v paté.

Kategorie ochrany 05 znamena, Ze obuv spliiuje pozadavky 04 je odoln proti prorazeni a ma podrazku s
hrubymvzorem.

Symbol Pznamené, Iejepodvalkaodolnapvoupvovazem

Symbl i

kaytym LS.
Oznaceni SRC znamené odolnost proti skluzu na podkladu z keramickych dlazdic krytym SLS* a na
ocelovém podkladu krytym glycerolem.

*SLS—roztoklaurylsulfétusodného.

20347:2011.

it
Tatoobuvnenjurcend kpouzlvam

W Omezenipou:

a) zalic jis

b) V prostredis vysokou teplotou, jejiZ dilsledky jsou srovnatelné s piisobenim vzduchu s teplotou 100 °C
o ! érurstiky

roztaveného materidlu,

) V prostfedi s nizkou teplotou, jejiz dilsledky jsou srovnatelné s piisobenim vzduchu s teplotou -50 °C
nebonizsi,

W Skladovaniaddrzba:

Obuv je tieba uchovavat v lepenkovych obalech na suchych, vétranjch mistech, chranénou pred

Po kazdém poutiti a pred zahdjenim ddrzby je tfeba obuv fadné oistit a nasledné ruéné umyt s pouzitim
mékkého hadiiku navihéensho v roztoku viazné vody a mydla. Suste v pokojové teploté, nejlépe v dobre

Udribu obuvi provadgjte s pouzitim prostredku na tdrzbu kozené obuvi. Prvky vyrobené z textilniho

Importér/Opravnény zastupce: PROFIX s.r.o.

jakakoliv
W Autorizovanaosoba:
Posouzenishody s poradatly e zicastila autorizovans osoba ¢0362. TS Testing Services (UK) Ltd.,
(Erme(uuu i Leicester, LeicesterLE19 WD, United Ki

7 (i é 2575,
INTERTEK Italia S.p.A., Via Guido Miglioli 2/A, 20063 (¢ Milano, Italy
W Vysvétleni oznadeni:

LAHTIPRO iznach é énél 30101XX, l!l]W'IXX l30601XX kud
PROFIX, XX=39- 8 i YYYY/XX-rokad yroby
io—ukoncenépismeny T

Kz [ W nrELEKTROSTATICKE

=, VLASTNOSTI

_ ODOLNOST PROTI POHONNYM

" — UZAVRETA OBLAST PATY
_ POHLCOVANI ENERGIEV _ PODRAZKA VYROBENA S
PATOVE CASTI POLYURETANU DVOJ{ HUSTOTY
_ ODOLNOST PROTISKLUZU (V13 7.YM  NEOBSAHUJE ZADNE KOVOVE
NAKERAMICKEM A FREE IO
OCELOVEM PODKLADU

NO TOE USRI
B PVl - CHYBIZESLENASPICKA

Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polsko

Kategéria ochrany 01 znamens, ze obuv spliuje z&kladni poziadavky a md uzaveetd oblast pity,

p X
Kategéria ochrany 02 znamend, Ze obuv spliiuje zakladni poziadavky 01 a okrem toho mé obmedzenti
priepustnostaabsorpciuvody.

Kategéria ochrany 03 znamens, 7e obuv spliuje zakladni pofiadavky 02 a okrem toho m4 odolnost na
prepichnutie, podrézku s hrubymvzorom.

Kategéria ochrany 04 znamend, 7e obuv spliiuje zékladni poziadavky a ma antielektrostatické vlastnosti a
absorpciu energievpate.

Tato obuv nebude splneva( predpokladand ﬂmk(m pri peuzwamu vo v\hky(h podm\enka(h Pve(o je nutné

snaitsaoto,

Obuvl. dcie moi { £, pokial's

moze statobuvouvodivou.

Pokialj bu poutivan v podienkach,vtochsa materilpodrzky aniste,odporca 2, aby uvater
i. Odporiicasa, kde

sa poutiva antielektrostatické obuy, nebola rezistancie podkladu schopna prekonat ochranu zaistovanti

obuvou.

Odporica sa, aby v dobe pouzivania obuvi neboli medzi podrazkou obuvi a chodidlom umiestiiované, s

vynimkou pancuchérskych vyrobkov, Ziadne iné izolacné prvky. Pokial je medzi podrézkou a chodidlom

MOLIMO PROCITA; CNIK
Cuvajte priruénikzabuducu upotrebu.

W Roktrajanja:
Pravilno odrzavana, skladlslena i prevodena nbu(a ostaje upnnebljlva u periodu od 3 godine od datuma

Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i u skladu je s
odredbama Uredbe 2016/425 i izradena je u skladu s IS0 20347: 2011. Adresa web stranice na kojoj
moZete; pnslupm 11} |zJav|osukIadnnsﬂ www.l Iahtlpm pl

proizvodnje.

yja, ogreboting, pukoting, rupa, su:

Godina i mjesec izrade su utisnuti na don obuce. Strelica oznacava mjesec proizvodnje, broj u sredini

rada.
Prije upotrebe, provjerite da li je cipela nije ostecen, ostecen, nije jedini je slomljena. Nalon stavljanja
cipela, pazite danestisnu stopalo.

NAPOMENA!Proena prikadnostza potebu ebaprogeri prie sk patebe. Ustcai putotig,
nereda,

obucu

W Transport:
Transportnu obucu u originalnom pakovanju zastitite od sunceve svjetlosti i visokih temperatura, ne
drobitejeine deformise.

W Upotreba:
NAPOMENA! Prije upotrebe upoznajte se sa oznakama kategorije zastite kako biste pravilno odabrali

Koristite samo po namjeni.

Obucu treba staviti na stopala, staviti jezik, a zatim se vezati. Obuca za vezanje ne smije uzrokovati
pritisak na stopalima, a istoviemeno ne bi trebalo biti moguce produZiti stopalo bez vezanja. Nemojte
koristiti mjere koje ¢e omoguciti brze prilagodavanje obuce obliku stopala. Mjere one mogu smanjiti
komponentestupanjzastite.

e kad: 1epnlrehncsmammmngu(nostelek\rostaﬂtkog
ljenj: "\ kna npr.
- " o

iparaikada rizik od

Medutim, Cuj i istatick
od strujnog udara, jer donosi samo odredeni elektricni otpor izmedu stopala i zemlje. Ako rizik od
elektricnog udara nije u potpunosti otklonjen, potrebne su daljnje mjere kako bi se izbjegao rizik.
Preporucuje se da su takve mjere i dolje navedene studije dio programa prevencije nesreca na radnom
mjestu. Preporucwe se da, prema iskustvu, elektricni otpor proizvoda koji osigurava zeUem an\l—

ilizive

Nakon upotrebe, obucu je bno zavezati i ukloniti. Ne uklanjajt I

odvajanja.

Ovaje obuca lj i ji ugl. i lergijske reakcije. Medutim, mogu se
i slucajevi keija. U tom sluéaju, j

lijecnikom.

O - drugi materijal 3 -koza

- tekstilni materijal

W Izbor kategorije zatite:

.000MQ.

otpornosti kroz set na 100 kQ pruZiti ogranicenu zastitu od opasnih elektricnog udara ili prije paljenja u
slucaju neispravnog elekm(nog uveda]a kl)jl radl na naponu od 250 V. Medutim, korisnici bi trebali bm
vjesni da, u odrede ije dovoljna zastita i uvijek treba poduzeti
oprezazazastitu korisnika.
E\ekmcm mpurwe vrste obuce moze se zna(amn pvomuemu ushjed savijanja, zagaden ja ili viage. Ova

(aneceis i predvidenu i i potrebno nastojati da
obuca ispunjava preuzetu funkciju praznjenja tereta i pruza zastitu tijekom svog Zivotnog vijeka.
Korisnicima se savjetuje da odreduju elektriéni otpor unutar postrojenja i izvode ih u redovitim i Cestim
intervalima.

15020347:2011. g i duzeviijeme, a
Zaititna kategorija 01 znai da obuca ispunjava osnovne zahtjeve i da ima zatvoreno podrucie pete, provodljivaobuca.
ickasvoj: j jje u dijel Ako se obuca koristi u uvjetima zagaﬁenog plamavmm malemalom prepomtwe se korisniku da prije
02 kategorija zastite znati da obuca ispunjava zahtjeve 01i dod ic vodei ulaska u opasno podrucje uvijek
upijanjevode. koristi anti-elektrostaticka obuca otpornost na tlo ne smije b\ll u mcgucnusn nadoknaditi ZESIIIU kUJu

Kategorija zastite 03 znaci da obuca ispunjava zahtjeve 02 i dodatno ima otpornost na probijanje,
izrezbarenidon.

04 kategorija zatite znaci da obuca ispunjava osnovne potrebe i ima anti-elektrostaticka svojstva i
apsorpciju energije u peti.

Iastitna kategorija 05 znaci da obuca ispunjava zahtjeve 04 da ima otpornost na probijanje i isklesani
potplat.

hrubymvzorom. B Autorizovandosoba: Simbol P znacida e jedinije otporan na punkciju.
RO bl Postidenia zhody s poziadavkami sa zdcastnila autorizovand osoba ¢. 0362. ITS Testing Services (UK) Ltd. Simbol FOznacidaje potplatotporan na dizel.
Centre Court Merig Leicester, Leicester LE19 TWD, United Kit 0Oznaka SRA znadi otpornost na klizanje na keramlcko} placm preknveno] SLS*. Oznakasn(oznacava
adickrytymsLs*. Posidena zhody s pofiadavkamisazicstl autorizovand osoba. 2575, INTERTEK ItaliaS.p.A. Vi uido otpornost! LS keramid licerolg
ickrytym SLS* Miglioli 2/A, 20063 Milano, Italy *SLS-rastvor natrijum-lauril sulfata.
podkladukrytym glycerolem. W Vysvetlenie oznaceni: Detal ij st i15020345:2011.
*SLS - roztoklaurylsulfitusodného. LAHTI PRO — firemna znad 30101XX, L30401XY, L30602XX — kéd W Ogranicenjeupotrebe:
éinformé 6 20347:2011. PROFIY, XX=39-47 - 6ri EYYYY/XK &l vyroby obuvi;sériové bucani j
W Obmedzenia pouZitia: Cislo—ukoncené pismenami Z0I. 2) zazaitituod elektricnin "
Tatoobuv nieje euvtenanapouzwame b) uokruzenjimavisokih temperatura, ciji su efekti uporedivi sa zrakom za pletenje na 100 ° Cili vise, a
a) " — KOZA k — ANTIELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI koji mogu ili ne moraju biti okarakterisani prisustvom infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim
bV AN . s " 100°C prskanjemrastopljenog materijala,
p P - p . ocifiis
alebo vy3sou a pre ktoré moze, ale nemusi byt typické infracervené Ziarenie, plamene alebo velké N ) q ; iske temp “’ —(50‘ Cilinizim,
rostekyroztopenéhomaterdl, R VOW  ZAVRETA OBLAST PTY _ ODOLNOST PROTI POHONNYM ]
)V prostrediu s nizkou teplotou, ktore] dasledky st zrovnatelné s posobenim vzduchu s teplotou -50 °C S~ HMOTAM ® Skdadistenje odriavanie:
alebonizsou, Obucatreba cuvati o : . - - "
d) zaicel _ POHLCOVANIE ENERGIE _ PODRAZKA VYROBENA S il i G i i
W Skladovanieadriba: VPATOVE) CASTI POLYURETANU DVOJAKES HUSTOTY Nak I cutreba Gistit a potom rud | u
ulopmumlakevnde\sapuna Sus\[enasobnolrnmmmhm jbolj daleko od

Obuv je treba uchovavat'v lepenkovych obaloch na suchych, vetranych miestach, chranenti pred pasobenim

Po kaidom pouitiu  pred zahdjenim idriby je treba obuv riadne oistitanisledne ruéne umyt's pouitim
ki handry navhcene] v rortoku vaine vody a mydla. St v okojoré teplote njepie na dobre
ibu obuvi.

pl
e obuvi ykondvate s pouitim prostriedku na cribu odene obui Prky yrobené 2 tetiného

CHYBI KOVOVE PRVKY

ODOLNOST PROTI SKLZU
5| R
OCELOVOM PODKLADU

Ohu(u treba odrzavall prolzvnd\ma zanjegu knzne obuce. Elementi izradeni od tekstilnog materijala

NO TOE [ :
% PVl - G 20SINENE) SPICE

Importér/Opravneny zastupca: PROFIX s.r.o. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polsko

atusvrhu.

Odrzavanje treba provoditi najmanje jednom mjesecno, a u slucaju velike upotrebe povecajte njegovu
ucestalost.

Uvoznik/Ovlasteni predstavnik: PROFIX Sp.z 0.0.

pruzaobuca.

Preporucuje se da, prilikom koriStenja obuce, izmedu potplata i stopala korisnika ne smiju postavljati
\mla(uske elemente, us\m ple\emh Garapa. Ako je bilo koji ulozak postavljen izmedu ulozaka i stopala,
¢e/stopala.

W Prijavljenotelo:

Prijavljenotijelo br. 036

ITS Testing Services (UK) Ltd.

Centre Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 1WD, United Kingdom

Pri g .25
INTERTEK ItaliaS.p.A.
Via Guido Mialioli2/A. 20063 Ce iglio- Milano, Italy

W Objasnjenjesimbola:

LAHTI PRO - zastitni znak uvoznika / ovlastenog zastupnika, L30101XX, L30401XX, L30602XX - Sifra
PROFIX, XX = 39-47 - velicina; kategorija zastite radne obuce; YYYY/XX - godina i Cetvrtina proizvodnje
obuce;serijski broj - zavrsiose slovimaZDI.

- KozZa k — ANTIELETKTROSTATICKE OSOBINE
=
— ZATVORENO PODRUCJE "PETE" m ~ OTPOR DIZELSKOM GORIVU

_ ENERGETSKA APSORPCLA _ DON 0D POLIURETANA
U DUELU PETE DVOSTRUKE GUSTOCE
OTPORNOST NA KLIZANJE NA

~ KERAMICKIM | CELICNIM — BEZ METALNIH ELEMENTA
PODLOGAMA

No ToE [ )
E‘, CAP NEMA LIFTING-a

Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Varsava, Poljska




